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No. 841

Rafael Correa Delgado

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA

REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1700 de 30 de abril
de 2009, se expidié el Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 588
de 12 de mayo del 2009;

Que luego de dos afios de vigencia del Sistema Nacional
de Contratacion Publica, y una vez realizado un proceso de
evaluacion a los procedimientos, es necesario potenciar la
transparencia en las decisiones que se tomen por parte de
las autoridades de las entidades contratantes;

Que en virtud de lo anterior, se ha determinado la
necesidad de que en el procedimiento de menor cuantia de
obras, el mecanismo de sorteo fomente la mas amplia
participacion de proveedores de las localidades cantonales
en las que se convoquen tales procedimientos;
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Que, la expedicion del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones y la Ley Organica de la Economia
Popular y Solidaria y del Sector Financiero Solidario, se
crea un marco para la aplicacion de las preferencias a las
micra, pequefias y medianas empresas, y a los actores de la
economia popular y solidaria, como lo manda el articulo
288 de la Constitucion de la Republica;

Que con la expedicion de la Ley Organica de Empresas
Publicas, se modificod el articulo 2 numeral 8 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, de
tal manera que para las contrataciones de régimen especial
por giro especifico del negocio que realicen las empresas
publicas o empresas cuyo capital suscrito pertenezca por lo
menos en 50% a entidades de derecho publico, o a sus
subsidiarias, la determinacion del giro especifico y comin
le correspondera al Director Ejecutivo del Instituto
Nacional de Contratacion Publica; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numero
13 del articulo 147 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

EXPEDIR LAS SIGUIENTES REFORMAS AL
REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGA-
NICA DEL SISTEMA NACIONAL DE
CONTRATACION PUBLICA.

Articulo 1.- En el articulo 13, afiadase el siguiente
numeral:

“En general, cualquier otro documento de las fases
preparatoria, pre contractual, contractual, de ejecucion o de
evaluacion que defina el INCOP mediante resolucion para
la publicidad del ciclo transaccional de la contratacion
publica.”.

Articulo 2.- Sustitiyase el articulo 16, de la siguiente
manera:

“...Art. 16.- Micro, pequefias y medianas empresas.- Para
incentivar la mayor participaciéon de proveedores de los
sectores de micro, pequefias y medianas empresas
-MIPYMES-, se entenderan por tales, aquellas que
cumplan los parametros establecidos de conformidad con
el articulo 53 del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones.

Al momento de inscribir y habilitar a un proveedor en el
RUP, el registro debera expresar la categoria a la que
pertenece el proveedor.

EL INCOP establecera criterios de preferencia a favor de
las MIPYMES, a través de alguno de los siguientes
mecanismos:

1. Margenes de preferencia sobre las ofertas de otros
proveedores;

2. Criterios para contratacion preferente establecidos en
el articulo 52 de la Ley;

3. Siempre que, luego de las evaluaciones de ofertas,
exista la posibilidad de adjudicar a una MIPYME y a
otro proveedor que no tenga esta calidad, se preferira a
aquella;

4. Posibilidad de que las MIPYMES mejoren su
propuesta para que puedan igualar o superar la oferta
de otros proveedores, luego de la evaluacion de
ofertas.

5. Inclusion, en el catdlogo electronico, de bienes o
servicios provenientes de MIPYMES, artesanos o
actores de la economia popular y solidaria para que
sean adquiridos preferentemente por las entidades
contratantes. El procedimiento de seleccion a
emplearse por parte del INCOP para esta catalogacion
sera la feria inclusiva.

Las preferencias para las micro, pequeflas y medianas
empresas se aplicaran en funcion de que su oferta se
catalogue como de origen nacional, por el componente
nacional que empleen, de tal manera que no se otorgaran
estos beneficios a meros intermediarios.

Los beneficios, a favor de las MIPYMES se haran
extensivos a actores de la economia popular y solidaria, de
conformidad con la ley”.

Articulo 3.- En el namero 2 del articulo 34 sustitiyese la
expresion: “que se reconocen a los consultores” por la
frase: “que se reconocen a las firmas consultoras y otros
organismos que estén autorizados para realizar
consultarias”.

Articulo 4.- Reemplacese el segundo inciso del articulo 40
por el siguiente:

“Si en un término maximo de hasta cinco dias no se llegare
a un acuerdo en la negociacion esta se dara por terminada
y se iniciard una nueva negociacion con el oferente
calificado en el siguiente lugar y asi sucesivamente hasta
llegar a un acuerdo final de negociacion o, en su defecto
declarar desierto el procedimiento, segin corresponda”.

Articulo 5.- Sustituyase el articulo 59, por el siguiente
texto:

“Art. 59.- Obras.- En los procesos de contratacion de obras
de menor cuantia, se verificara lo siguiente:

1. Unicamente los proveedores que cumplan las
condiciones establecidas en el articulo 52 de la Ley
seran invitados a través del Portal a manifestar su
interés de participar en el sorteo;

2. Los proveedores invitados, en un término no menor a
tres (3) ni mayor a cinco (5) dias contados a partir de la
fecha de la invitacion, manifestaran su interés
mediante la presentacion de sus ofertas técnicas y de la
carta de aceptacion expresa del presupuesto referencial
determinado por la entidad contratante;

3. La maxima autoridad de la entidad contratante o su
delegado verificaran el cumplimiento de los requisitos
técnicos previstos en los pliegos y la aceptacion del
presupuesto referencial;

4. De entre los proveedores calificados se adjudicara la
obra al proveedor escogido por seleccion automatica
aleatoria del portal www.compraspublicas.gob.ec.
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Aquellos proveedores que a la fecha de la publicacion del
procedimiento  mantuvieran vigentes contratos de
construccion de obra publica cuyas cuantias individuales o
acumuladas igualaren o superaren el coeficiente
establecido en el numeral 2 del articulo 51 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, no
podran participar en ningun procedimiento de menor
cuantia de obras hasta la entrega recepcion definitiva de el
o los contratos vigentes. Si por efectos de la entrega
recepcion de uno o varios contratos el monto por ejecutar
fuere inferior al coeficiente antes indicado, debera ser
invitado 'y podrd participar en los siguientes
procedimientos de menor cuantia de obras.

Si no existieran proveedores que sean profesionales, micra
0 pequefias empresas, dentro del canton, se realizara el
sorteo contando con los proveedores de la provincia o del
pais, en ese orden.

No podran participar en el sorteo aquellos proveedores que
hubieren  efectuado un cambio de  domicilio
exclusivamente para efectos de participar en una
contratacion especifica de menor cuantia de obras. De no
hacerla la entidad contratante, el INCOP solicitara la
descalificacion del proveedor que hubiere incurrido en esta
conducta.”.

Articulo 6.- En el articulo 68, anadir como inciso final el
siguiente texto:

“Dentro de las contrataciones de régimen especial, si el
proveedor no estuviera domiciliado o no tuviera un
representante en el pais, bastara para contratacion con la
inscripcion electronica en el RUP, sin que sea necesaria su
habilitacion. La entidad contratante serda corresponsable
por la veracidad de la informacion registrada.”.

Articulo 7.- Sustitiyese los numerales 2.1. y 3 del articulo
98, por los siguientes:

“2.1. Las empresas publicas o las empresas cuyo capital
suscrito pertenezca, por lo menos en cincuenta por ciento
(50%) a entidades de derecho publico;”.

“3. Entre si, las empresas publicas, las subsidiarias de
estas, o las empresas creadas o constituidas bajo cualquier
forma juridica cuyo capital, rentas o recursos asignados
pertenezcan al Estado en una proporcién superior al
cincuenta por ciento.”.

Articulo 8.- Reemplacese el numeral 1 del articulo 103 por
el siguiente:

“l. Las empresas publicas o las empresas cuyo capital
suscrito pertenezca, por lo menos en el cincuenta por
ciento a entidades de derecho publico, de conformidad con
el parrafo final del articulo 1 y el numeral 8 del articulo 2
delaLey;y,”.

Articulo 9.- El segundo inciso del Art. 104 reemplacese
por el siguiente:

“Para el efecto, la maxima autoridad de las empresas o sus
delegados, remitiran al INCOP la solicitud para que este
determine las contrataciones que correspondan al giro

especifico y al giro comun del respectivo negocio,
cumpliendo con los requisitos previstos por el Director
Ejecutivo de la mencionada institucion. La definicion de
contrataciones sometidas a régimen especial por giro
especifico del negocio se publicard en una ventana especial
del Portal www.compraspublicas.gob.ec.”.

Articulo 10.- Reemplécese el primer Inciso del articulo
106 por el siguiente:

“Articulo 106.- Procedimiento.- Las contrataciones de
bienes, obras y servicios incluidos los de consultaria,
requeridas por las empresas sefialadas en la segunda parte
del numeral 9 del articulo 2 de la Ley, para las actividades
dentro de los sectores estratégicos, podran llevarse a cabo
siguiendo el siguiente procedimiento:”.

Articulo 11.- En el numeral 1 del articulo 107, sustitiyase
“96” por “98”.

Articulo 12.- En el articulo 123, luego del primer inciso
incluyese el siguiente:

“Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior, para la
recepcion definitiva de obras, la entidad contratante, podra
establecer un término menor al indicado, situacion que
constara en los pliegos y en el contrato, segtn la naturaleza
de la obra asi lo permita.”.

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.- Toda
empresa que haya definido el giro especifico de su negocio
en virtud de lo dispuesto por el Art. 104 que se reforma por
este decreto, solicitard al INCOP la ratificacion de esa
definicion en un término de sesenta dias, contados a partir
de la vigencia de este decreto.

Articulo Final.- El presente decreto entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en San Francisco de Quito,
Distrito Metropolitano, el dia de hoy 2 de agosto del 2011.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Documento con firmas electronicas.

N°120-2011

Ivonne Marisela Rivera Yanez
VICEMINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el numeral 6 del articulo 380 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece: Serdn responsabilidades
del Estado: 6. Establecer incentivos y estimulos para que
las personas, instituciones, empresas y medios de
comunicacion promuevan, apoyen, desarrollen y financien
actividades culturales,
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Que, el numeral 7 del articulo 380 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone: “Serdn responsabilidades
del Estado: 7. Garantizar la diversidad en la oferta
cultural y promover la produccion nacional de los bienes
culturales, asi como su difusion masiva”;

Que, el articulo 104 del Cédigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publicas, establece: “Prohibicion de
donaciones.- Prohibase a las entidades y organismos del
sector publico realizar donaciones o asignaciones no
reembolsables, por cualquier concepto, a personas
naturales, organismos o personas juridicas de derecho
privado, con excepcion de aquellas que correspondan a los
casos regulados por el Presidente de la Republica,
establecidos en el Reglamento de este Codigo, siempre que
exista la partida presupuestaria’’;

Que, el articulo 1 del reglamento del articulo 104 del
Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
establece: “Los ministerios, secretarias nacionales y
demas instituciones del sector publico podran realizar
transferencias directas de recursos publicos a favor de
personas naturales o juridicas de derecho privado, exclusi-
vamente para la ejecucion de programas o proyectos de
inversion en beneficio directo de la colectividad”;

Que, el Ministerio de Cultura mediante Acuerdo
Ministerial N°® 135-2010, expide el Reglamento de
Auspicios que asigna esta Cartera de Estado para
actividades culturales, cuyo objeto es conceder auspicios
en favor de personas naturales, juridicas, organizaciones
sociales y comunitarias, establecidas en el Ecuador, o en el
exterior de nacionalidad ecuatoriana, que en razon de sus
actividades culturales y de gestion en el area cultural
requieren del apoyo ministerial para realizarlas,
desarrollarlas, fomentarlas y difundirlas en razén de que
dichas actividades sean prioritarias en el marco de las
politicas institucionales;

Que, mediante comunicacion de 10 de mayo del 2011, el
sefior Igor Ludwing Icaza Alban, como representante del
grupo (SALY MILETO) solicita el auspicio econémico del
Ministerio de Cultura para la compra de 7 pasajes aéreos
de ida y vuelta en la ruta Quito-New York-Quito, a fin de
participar en el evento “TARGET PASSPORT FRIDAYS
EEUU, Y DIFUNDIR LA CULTURA DEL ECUADOR
EN OTROS PAISES”, el evento tendra lugar el dia 8 de
julio del 2011;

Que, mediante acta N° 0015-CA-MC-2011 de 17 de mayo
del 2011, el Comité de Auspicios resuelve aprobar el
auspicio solicitado por el sefior Igor Ludwing Icaza Alban,
otorgandole (6) pasajes de avion en la ruta Quito-New
York-Quito;

Que, con fecha 21 de junio del 2011, la Direccion de
Gestion Financiera emite la certificacion de disponibilidad
presupuestaria N° 588 por la cantidad de: seis mil 00/100
dolares de los Estados Unidos de América (US 6.000,00)
con cargo a la partida presupuestaria nimero 73025
denominada “Espectaculos Culturales y Sociales”;

Que, mediante memorando N° 2027-MC-DADM-11 de 16
de junio del 2011, la Direccién de Gestion Administrativa
solicita a la Direccion de Asesoria Juridica elaborar el
correspondiente proyecto de acuerdo ministerial; y,

En uso de las atribuciones conferidas en el Reglamento de
Auspicios que asigna el Ministerio de Cultura para
actividades culturales, expedido mediante Acuerdo
Ministerial N° 135-2010 de 14 de julio del 2010,

Acuerda:

Art. 1.- Acoger la resolucion del Comité de Auspicios
contenida en el acta N° 0015-CA-MC-2011 de 17 de mayo
del 2011, y conceder en calidad de auspicio a favor del
sefior Igor Ludwing Icaza Alban, representante del grupo
(SAL Y MILETO) el valor correspondiente a 6 pasajes
aéreos internacionales en la ruta Quito - New York - Quito,
a fin de que participen en el evento “TARGET PASSPORT
FRIDAYS EEUU Y DIFUNDIR LA CULTURA DEL
ECUADOR EN OTROS PAISES” el evento tendra lugar el
dia 8 de julio del 2011.

Art. 2.- El sefior Igor Ludwing Icaza Alban, en retribucion
del auspicio concedido a su favor por parte del Ministerio
de Cultura, debera realizar un concierto gratuito en
coordinacion con la Direccion de Comunicacion del
Ministerio de Cultura, asi como el uso de la imagen
institucional en el evento Target Passport Fridays 2011.

Art. 3.- La Direccion de Comunicacion del Ministerio de
Cultura, actuard como administradora del presente
auspicio.

Art. 4.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de
su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 21
de junio del 2011.

f.) Marisela Rivera Yanez, Viceministra de Cultura.

MINISTERIO DE RELACIONES
ETXERIORES

PROTOCOLO ENTRE EL SERVICIO NACIONAL
DE ADUANA (REPUBLICA DEL ECUADOR) Y EL
SERVICIO FEDERAL DE ADUANA (FEDERACION
DE RUSIA) EN EL INTERCAMBIO DE
INFORMACION ESPECIFICA DEL VALOR EN
ADUANA DE MERCANCIAS Y MEDIOS DE
TRANSPORTE QUE CIRCULEN ENTRE LA
REPUBLICA DEL ECUADOR Y LA
FEDERACION DE RUSIA

El Servicio Nacional de Aduana (Republica del Ecuador) y
el Servicio Federal de Aduana (Federacion de Rusia), de
aqui en adelante llamadas las Partes,
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Tomando en consideracion el convenio entre el Gobierno
de la Republica del Ecuador y el Gobierno de la
Federacion de Rusia para cooperacion y ayuda mutua en
materia aduanera, firmado el 29 de octubre del 2009, en
Moscu (en adelante llamado el Convenio),

Tendientes a proveer el control eficiente de la declaracion
de valor en aduana de las mercancias y medios de
transporte que circulen entre la Republica del Ecuador y la
Federacion de Rusia.

Dando gran importancia a mejorar el control de mercancias
y medios de transporte, trasladados a través de los puertos
de los Estados partes, con el proposito de crear mejores
condiciones para el comercio entre la Republica del
Ecuador y la Federacion de Rusia.

Reconociendo la importancia a acelerar el procedimiento
de tramitacion aduanera de mercancias y medios de
transporte, trasladados por los participantes de la actividad
econdmica exterior entre la Republica del Ecuador y la
Federacion de Rusia.

Con el proposito de resistir la evasion de pagos e
impuestos aduaneros en volumen total,

Han acordado lo siguiente:
Articulo 1

El presente Protocolo tiene como objetivo la prestacion de
cooperacion, y Asistencia Mutua entre las Partes a fin de
garantizar la correcta valoracion de las mercancias y
medios de transporte exportados desde el territorio del
estado de una Parte hacia el territorio del estado de la otra
parte, de conformidad con el Convenio.

Articulo 2

1. Para facilitar el control aduanero realizado por las
Partes, y mediante solicitud previa, las partes suministraran
una a la otra la siguiente informacion idonea sobre el valor
en aduana: copias de las declaraciones de exportacion de
las mercancias, facturas comerciales, documentos de
embarque y de transporte, presentados en el proceso de
declaracion, debidamente certificados o con las marcas del
organo aduanero donde fueron presentados, o informacion
de las bases de datos electronicas, asi como, en caso de que
sea necesario, toda aquella informacion pertinente para
determinar el valor en aduana.

2. Las partes, con periodos de tiempo establecidos por
las Partes, pero no menos de dos veces al afo,
intercambiaran de datos estadisticos, que reflejen la lista de
mercancias exportadas, su peso, cantidad en unidades
adicionales, valor, asi como de cualquier otra informacion
relativa a los precios que rigen en la exportacion.

3. De conformidad con la legislacion de los Estados
Parte y por solicitud previa de las Partes, las Partes
prestaran asistencia mutua para:

a) Realizar acciones que puedan ser utiles para prevenir
los ilicitos, y en particular la ejecucion de medidas
especiales para combatir con la declaracion de valor
aduanero falso.

b) Conformar la exactitud de los datos declarados
relativos a la operacion amparada en la respectiva
Declaracion de Exportacion. Para tal efecto, podran
efectuarse basado en factores de riesgo, acciones de
comprobaciéon y verificacion de los resumenes
contables, comerciales y bancarios relativos a una
determinada transaccion comercial realizada por la
empresa distribuidora/productora ubicada en el pais de
exportacion.

4. Con el fin de cumplir con el objeto del presente
Protocolo las Partes brindaran cooperacion mutua en las
siguientes areas:

a) Estudiar la experiencia de determinacién y control de
valor aduanero en el proceso de transportacion de
mercancias para elevar la eficiencia de métodos
aplicados para asegurar autenticidad de la informacion
declarada, incluso a través de capacitacion de
especialistas dentro de los limites de las posibilidades
de cada una de las Partes.

b) Cuando sea necesario, intercambiar muestras de sellos
y firmas y de estampas.

Articulo 3

La informacion recibida por las Partes de acuerdo con el
presente Protocolo, podra usarse tinicamente para los fines
especificados en este Protocolo, y de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo 14 del Convenio.

Cada una de las Partes garantizara la confidencialidad de la
informacion recibida conforme a la legislacion de su
Estado.

Articulo 4

Las solicitudes formuladas dentro de este Protocolo se
haran de conformidad con lo estipulado en el articulo 16
del Convenio.

Articulo 5

Las disputas, que surjan entre las Partes, durante la
interpretacion y la realizacion de las disposiciones del
presente Protocolo se resolveran mediante consultas y
negociaciones entre las Partes.

Articulo 6

1. El presente Protocolo entrara en vigor a partir de la
fecha de su suscripcion.

2. El presente Protocolo tendra una vigencia de cinco
aflos y sera automaticamente prolongado por cinco afnos
mas, salvo notificacion escrita por una de las Partes a la
direccion de la otra, con 6 meses antes de la expiracion del
presente Protocolo.

3. Las modificaciones o adiciones a este Protocolo
podran ser realizados bajo un mutuo acuerdo por escrito
entre las Partes.
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Hecho en la ciudad de Guayaquil, el dia 7 de julio de
2011, impreso en dos ejemplares, cada uno en ruso,
espafiol e inglés, siendo todos los textos de igual tenor y
valor legal. En caso de controversias surgidas de la
interpretacion del presente Protocolo se utilizara la version
en inglés.

Por el Servicio Nacional de Aduana (Republica del
Ecuador).

f.) llegible.
Por el Servicio Federal de Aduana (Federacion de Rusia).
f.) llegible.

Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion.- Certifico que es fiel copia del documento
original que se encuentra en los archivos de la Direccién
de Instrumentos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.- Quito, a
27 de julio del 2011.

f.) Anacélida Burbano Jativa, Directora de Instrumentos
Internacionales.

N° 20110050

EL MINISTERIO DE TURISMO
Considerando:

Que, el articulo 165 del Cdédigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publicas, establece que las entidades y
organismos del sector publico pueden establecer fondos de
reposicion para la atencion de pagos urgentes, de acuerdo a
las normas técnicas que para el efecto emita el ente rector
de las finanzas publicas. La liquidacion de estos fondos se
efectuara dentro del ejercicio fiscal correspondiente;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 3410, publicado en
el Registro Oficial No. 5 de 22 de enero del 2003, se
expidié el Texto Unificado de la Principal Legislacion
Secundaria del Ministerio de Economia y Finanzas, y que
en el Libro IV de las Disposiciones Generales del Sector
Publico, Titulo II se establecen las Normas para los Fondos
Fijos de Caja Chica;

Que, es necesario contar con un marco normativo mediante
el cual se armonicen las disposiciones atinentes al manejo
del fondo de caja chica, tanto con la actual estructura
organizacional del Ministerio de Turismo, como con los
nuevos montos fijados por el Ministerio de Economia y
Finanzas; y,

En uso de las atribuciones que le confieren el numeral 6,
del articulo 179 de la Codificacion de la Constitucion
Politica de la Republica del Ecuador, en concordancia con
el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Expedir el presente “REGLAMENTO PARA LA
ADMINISTRACION DEL FONDO FIJO DE CAJA
CHICA DEL MINISTERIO DE TURISMO”.

Art. 1.- Finalidad.- El fondo de caja chica tiene como
finalidad pagar en efectivo obligaciones no previsibles,
urgentes y que por su valor reducido no pueden ser
atendidas con cheque o transferencia.

Art. 2.- Programacién y apertura.- El Ministerio de
Turismo, de acuerdo con las necesidades institucionales
determinara las unidades que requieran de un fondo fijo de
caja chica, conforme a disposiciones contenidas en este
reglamento y de acuerdo a los limites fijados.

La Subsecretaria Administrativa Financiera determinara
los montos a asignarse asi como los incrementos o
reducciones que sean necesarios, de conformidad a los
saldos disponibles, el comportamiento del gasto, y en
observancia a la normativa de control interno emitida por
el Ministerio de Finanzas.

Art. 3.- Monto.- Los montos maximos de los fondos fijos
de caja chica se los asignaran de conformidad con el
articulo 10 del presente reglamento y conforme el siguiente
detalle:

Unidad Administrativa o Monto maximo
Subproceso a asignarse en
délares
Despacho de Ministro US $ 400,00
Direccion Administrativa US $ 250,00
Direccion de Tecnologias de la
Informacién US $ 250,00
Direcciones regionales y provinciales US $ 150,00
Direcciéon de Coordinaciéon de Santo
Domingo de los Tsachilas US $ 150,00

El servidor encargado del manejo serd responsable hasta
por culpa leve, debiendo ser caucionado previo a ejercer
esta actividad.

Art. 4.- Cuantia de los desembolsos.- La cuantia maxima
por cada desembolso (factura) se realizara de conformidad
con el siguiente detalle:

Unidad Administrativa o TOPF s de
Subproceso cuantias por
desembolso en
dolares
Despacho de Ministro US $ 50,00
Direccion Administrativa US $ 50,00
Direccion de Tecnologias de la
Informacion US $ 50,00
Direcciones regionales y provinciales US $ 30,00
Direccion de Coordinacion de Santo
Domingo de los Tsachilas US $ 30,00

Por lo tanto queda prohibido realizar egresos superiores a
este valor, asi como la subdivision o prorrateo entre varias
facturas por el mismo concepto.
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Art. 5.- Utilizacion del fondo fijo de caja chica.- El
fondo fijo de caja chica se utilizara para pagar la
adquisicion de bienes fungibles y servicios que no tienen el
caracter de previsibles y que no pueden pagarse
regularmente con transferencia a la cuenta bancaria a
través del ESIGEF.

Los rubros de gasto autorizados a desembolsar son
aquellos que estén directamente relacionados con las
partidas presupuestarias asignadas para tal efecto,
conforme analisis del gasto de cada unidad responsable del
manejo del fondo, mismas que se mencionan a
continuacion:

CODIGO PARTIDA PRESUPUESTARIA DESCRIPCION DEL GASTO
PARTIDA
530204 Edicion, impresion, reproduccion, y | Servicios de impresion, fotocopiado, anillado.
publicaciones.

530299 Otros servicios generales. Gastos para cubrir otros servicios que no estén clasificados en
los items mencionados, y que no tienen el caracter de previsibles

530402 Edificios, locales y residencias. Gastos para el mantenimiento y reparacion de edificios, locales
y residencias.

530405 Vehiculos. Reparaciones pequefias y/o mantenimiento de vehiculos no
previsibles.

530803 Combustibles y lubricantes. Gastos menores para adquisicion de lubricantes en general.

530804 Materiales de oficina. Adquisicion de suministros y materiales, utiles de aseo; previa

530805 Materiales de aseo. certificacion de que no existen en bodega

530811 Materiales de construccidn, eléctricos, | Gastos en bienes para la construccidn, electricidad, plomeria y

plomeria y carpinteria. carpinteria (solo bienes no servicios).

530813 Repuestos y accesorios. Adquisicion de partes, piezas, insumos, y repuestos para la
mejor conservacion de los bienes muebles de la institucion.

570102 Tasas generales. Gastos para cubrir el costo de un determinado servicio de
caracter publico.

570206 Costas judiciales. Gastos administrativos de tipo judicial, notariales, y
encomiendas procesales.

Cuando se realicen las adquisiciones o el pago de
obligaciones con el fondo fijo de caja chica, se observara
como norma general, efectuar las transacciones con las
firmas o casas comerciales que ofrezcan los bienes y/o
servicios al menor costo y la mejor calidad, dando
preferencia a las empresas que consten como proveedoras
calificadas de la institucion.

Art. 6.- Prohibiciéon.- Se prohibe utilizar el fondo fijo de
caja chica para el pago de servicios personales, anticipo de
viaticos y subsistencias, préstamos de dinero, cambio de
cheques, uso de taxis, y gastos que no tienen el caracter de
previsibles o urgentes.

Art. 7.- Manejo y uso del fondo de caja chica.- El
manejo y uso del fondo de caja chica, observara los
siguientes procedimientos:

a) Todo desembolso de caja chica debera ser
previamente autorizado por el titular de la unidad o
lider del subproceso;

b) Los pagos realizados con el fondo fijo de caja chica,
deben tener el respaldo del respectivo formulario:
“Vales de Caja Chica”;y,

¢) Se incluirdn solamente facturas que por su naturaleza
correspondan a gastos determinados en el Art. 5 de
este reglamento.

Art. 8.- Requisitos que deben cumplir los comprobantes
de respaldo del gasto efectuado con el fondo fijo de caja
chica.- Se consideraran como validos los comprobantes de
respaldo que cumplan los siguientes requisitos pre-
impresos, de conformidad a lo previsto en el Reglamento
de comprobantes de venta, retencion, y documentos
complementarios vigentes, emitido por el Servicio de
Rentas Internas:

a) Facturas:

e Numero, dia, mes y afio de la autorizaciéon
de impresion del documento, otorgado por
el SRI.

e Que sea pre-numerada.

e Que lleve impreso el numero del RUC.

e Denominacion o razoén social del emisor.

e Denominacién del documento pre-impreso.

e Direccion de la matriz y del establecimiento del
emisor cuando corresponda.

e Fecha de caducidad del documento, expresada
en dia, mes y aflo, segin la autorizacion
del SRI.
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Requisitos de llenado para facturas:

o Identificacion del adquiriente con sus nombres y
apellidos, denominacién o razén social, y niimero de
RUC.

e Descripcion o concepto del bien adquirido o del
servicio prestado, indicando la cantidad y unidad de
medida - cuando proceda.

e Precio unitario de los bienes o servicios a adquirir.
e Valor subtotal de la transaccion, sin incluir impuestos.
e Descuentos o bonificaciones.

e Impuesto al valor agregado sefialando la tarifa
respectiva.

e Importe total de la transaccion.
e Fecha de emision.

e Firma del adquiriente del bien o servicio, como
constancia de la entrega del comprobante de venta.

e Que no presente borrones, tachones, ni enmendaduras.
e Que mantenga un orden cronoldgico de fechas.

e Y demas requisitos previstos en el Reglamento de
Facturacion, emitido por el Servicio de Rentas
Internas.

Art. 9.- Custodio del fondo fijo de caja chica.- El
custodio serd un servidor de la unidad administrativa o
subproceso independiente del registro contable y custodia
de bienes, quien serd designado por el titular de la unidad o
lider del subproceso, y serd responsable de la recepcion,
administracion, control, y solicitud de la reposicion de los
recursos de dicho fondo, observando las disposiciones del
presente reglamento.

El custodio serda responsable pecuniaria y administra-
tivamente del uso y custodia de los valores por lo que esta
en la obligacion de requerir al solicitante del fondo fijo de
caja chica, las facturas, planillas de pago o mas
documentos resultantes del gasto, a efecto de determinar el
gasto efectivo, mediante la liquidaciéon de los valores
entregados y recibidos.

Art. 10.- Reposicion del fondo.- Los custodios de los
fondos fijos de caja chica, solicitaran a la Subsecretaria
Administrativa Financiera en el caso de Planta Central, y a
las direcciones financieras en las regionales, su reposicion
cuando se haya consumido el 60% del monto establecido,
o por lo menos una vez al mes, previa la presentacion del
formulario “Resumen de Caja Chica”, se anexaran las
facturas originales que respalden el egreso con el
respectivo vale de caja chica, y el comprobante de
retencion de ser el caso, legalizados con firmas de
responsabilidad del custodio y autorizador del gasto.

Esta informacion debera ser remitida con oficio a la SAF,
con corte al 25 de cada mes, para el control previo de la
documentacion y la respectiva reposicion.

Los responsables de la reposicion del fondo fijo de caja
chica realizaran el control previo de la documentacion
remitida por los custodios y realizaran la reposicion por los
valores debidamente justificados. De existir facturas, vales,
o mas documentos que incumplan los requisitos
establecidos en el presente reglamento seran devueltos al
custodio y no seran consideradas para su reposicion.

Al finalizar el ejercicio econdémico los custodios
presentaran a la Subsecretaria Administrativa Financiera
en el caso de Planta Central, y a las direcciones financieras
en las regionales, la justificacion del gasto efectuado en el
ultimo fondo asignado y el saldo no utilizado serd
depositado en la cuenta bancaria institucional, con la
finalidad de que sea liquidado previo al cierre del ejercicio
fiscal econdémico, de conformidad a las directrices que
establezca el Ministerio de Economia y Finanzas.

Art. 11.- Formularios.- Los formularios que se utilizaran
para la justificacion del gasto y reposicion del fondo son:

a) VALE DE CAJA CHICA, en el que conste
basicamente el valor en niimero y letras, el concepto,
la fecha y las firmas de responsabilidad del
funcionario que autoriza el gasto y del responsable del
manejo y custodia del fondo; y,

b) RESUMEN DE CAJA CHICA, que tiene las
columnas: numero, fecha, concepto, valor y partida
presupuestaria y de igual manera deberan firmar los
funcionarios responsables de la administracion y
manejo del fondo fijo de caja chica.

Art. 12.- Responsabilidades de la Subsecretaria
Administrativa Financiera.- La Subsecretaria Adminis-
trativa Financiera del Ministerio de Turismo, velara para
que la administracion del fondo cumpla con lo dispuesto
en el articulo 165 del Cdodigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, articulo nimero 2 del Reglamento
para Registro y Control de Cauciones, publicado en el
Registro Oficial No. 120 de 8 de junio del 2003, Decreto
Ejecutivo No. 3410, publicado en el Registro Oficial No. 5
de 22 de enero del 2003, y con las Normas Técnicas de
Control Interno numero 402-02 Control Previo al
compromiso, 402-03 Control Previo al Devengado, 405-07
Formularios y documentos, 405-08 literales ¢) y d) Fondos
de Reposicion, y 405-09 Arqueos Sorpresivos de los
Valores en Efectivo, expedidas por la Contraloria General
del Estado. De igual manera establecera mecanismos y
procedimientos para cumplir y hacer cumplir el presente
reglamento, y demds normativa legal en materia tributaria
y financiera.

Art. 13.- Control.- Para asegurar el uso adecuado de los
recursos asignados de caja chica, se realizaran arqueos
periddicos y sorpresivos por parte de la Direccion
Financiera, y Auditoria Interna del Ministerio de Turismo,
con la finalidad de determinar su existencia fisica y
comprobar su igualdad con saldos contables.

El presente reglamento entrard en vigencia a partir de su
publicacion.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a los 25 dias del
mes de enero del 2011.
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Aquello que no se ha contemplado en el presente
reglamento, se aplicard conforme lo dispuesto en el Codigo
Organico de Planificaciéon y Finanzas Publicas; Normas
Técnicas de Control Interno; Reglamento de Responsa-
bilidades expedido por la Contraloria General del Estado,
Ley de Régimen Tributario Interno y mads disposiciones
legales vigentes. Si en lo posterior se modifican las
disposiciones legales o reglamentarias, vigentes en el pais,
sobre el fondo fijo de caja chica, estas se entenderan
incorporadas al presente instructivo, en la parte pertinente.-
20 de julio del 2011.

f.) Msc. Luis Falconi, Viceministro de Turismo.

Ministerio de Turismo.- Direccién de Asesoria Juridica.-
Es fiel copia del documento que reposa en nuestro
archivo.- Lo certifico.- f.) Ilegible.- Quito, a 25 de julio del
2011.

No. 2011-035

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO NACIONAL DE EDUCACION
SUPERIOR, CIENCIA, TECNOLOGIA E
INNOVACION (E)

Considerando:

Que, el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador determina que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;

Que, el articulo 17 inciso segundo del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece que: “Los ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
y deberes al funcionario inferior jerarquico de sus
respectivos ministerios, cuando se ausenten en comision de
servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo
ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado”;

Que, el Art. 353 de la Ley de Propiedad Intelectual,
publicada en el Registro Oficial Suplemento N° 426 de
fecha 28 de diciembre del 2006, establece: “El Consejo
Directivo estard integrado por: (...) g) Un representante
designado por el Consejo Nacional de Educacion Superior
CONESUP o su suplente.”;

Que, la Disposicion Segunda del Régimen de Transicion
establece: “El Consejo de Educacion Superior es el
organismo que reemplaza al CONESUP de acuerdo a las
disposiciones y funciones establecidas en la presente ley.

A partir de la vigencia de la presente ley, el patrimonio y
las asignaciones del Consejo Nacional de Educacion
Superior (CONESUP), pasaran a la Secretaria Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion, la
que garantizara de manera obligatoria la infraestructura
necesaria y apoyo logistico requeridos por el Consejo de
Educacion Superior para el cumplimiento de sus deberes y
obligaciones.”;

Que, el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion
Superior, publicada en el Registro Oficial Suplemento
No. 298 de 12 de octubre del 2010, establece que: “la
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, es el oOrgano que tiene por
objeto ejercer la rectoria de la politica publica de
educacion superior y coordinar acciones entre la Funcion
Ejecutiva y las instituciones del Sistema de Educacion
Superior”;

Que, el Art. 183 de la Ley Orgéanica de Educacion
Superior, prescribe: “Funciones de la Secretaria Nacional
de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion.-
Seran funciones de la Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion, las siguientes:
(...) b) Ejercer la rectoria de las politicas publicas en el
ambito de su competencia; (...) g) Establecer desde el
gobierno nacional, politicas de investigacion cientifica y
tecnologica de acuerdo con las necesidades del desarrollo
del pais y crear los incentivos para que las universidades y
escuelas politécnicas puedan desarrollarlas, sin menoscabo
de sus politicas internas”;

Que, el Decreto Ejecutivo No. 807 de fecha 4 de julio
del 2011, en su articulo 2 establece: “Encarguese la
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, al Economista René Ramirez
Gallegos, Secretario Nacional de Planificacion y
Desarrollo.”; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al doctor Rodrigo Fernando Cornejo
Ledn, como delegado del Secretario Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia ¢ Innovacion,
encargado, al Consejo Directivo del Instituto Ecuatoriano
de Propiedad Intelectual.

Articulo 2.- El doctor Rodrigo Fernando Cornejo Ledn,
sera responsable del cumplimiento de las competencias,
atribuciones y deberes inherentes a la presente delegacion.

Articulo 3.- Notifiquese con el contenido de este acuerdo
al doctor Rodrigo Fernando Cornejo Ledn.

Articulo 4.- Notifiquese al Presidente del Instituto
Ecuatoriano de Propiedad Intelectual.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.
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Dado en la ciudad de Quito, a los catorce (14) dias del mes
de julio del 2011.

Comuniquese y publiquese.
f.) René Ramirez Gallegos, Secretario Nacional de

Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion (E).

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- Fiel copia del original,
que reposa en el archivo de esta Direccion.- 20 de julio del
2011.- Firma: Ilegible.

No. 2011-036

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO NACIONAL DE EDUCACION
SUPERIOR, CIENCIA, TECNOLOGIA E
INNOVACION (E)

Considerando:

Que, el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador determina que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;

Que, el articulo 17 inciso segundo del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece que: “Los ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
y deberes al funcionario inferior jerarquico de sus
respectivos ministerios, cuando se ausenten en comision de
servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo
ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 3516, publicado
en el Registro Oficial Suplemento 2 de fecha 31 de
marzo del 2003, se expidid el Texto Unificado de
Legislacion Secundaria, Medio Ambiente, que en el Libro
IV, De la Biodiversidad, Art. 180 dispone: “La
Comision Nacional de Bioseguridad estara conformada
por: (...) 7. Un representante del sector académico
designado por la Secretaria Nacional de Ciencia y
Tecnologia, SENACYT;”

Que, el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion
Superior, publicada en el Registro Oficial Suplemento
No. 298 de 12 de octubre del 2010, establece que: “la
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,

Tecnologia e Innovacion, es el organo que tiene por
objeto ejercer la rectoria de la politica publica de
educacion superior y coordinar acciones entre la Funcion
Ejecutiva y las instituciones del Sistema de Educacion
Superior”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 517, publicado en el
Registro Oficial 309 de fecha 27 de octubre del 2010, se
decreta: Art. 1.- Fusionar la Secretaria Nacional de Ciencia
y Tecnologia (SENACYT) a la Secretaria Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion.
(...) Art. 3.- Todas las competencias, atribuciones,
funciones, representaciones y delegaciones, constantes en
leyes, reglamentos y demas instrumentos normativos, que
hasta la presente fecha eran ejercidas por la Secretaria
Nacional de Ciencia y Tecnologia (SENACYT) pasan a ser
ejercidas por la Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 807 de fecha 4 de
julio del 2011, el articulo 2 establece: “Encéarguese la
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, al Economista René Ramirez
Gallegos, Secretario Nacional de Planificacion y
Desarrollo.”; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al doctor Rodrigo Fernando Cornejo
Leon, como delegado del Secretario Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion,
encargado, a la Comision Nacional de Bioseguridad.

Articulo 2.- El doctor Rodrigo Fernando Cornejo
Leon, sera responsable del cumplimiento de las
competencias, atribuciones y deberes inherentes a la
presente delegacion.

Articulo 3.- Notifiquese con el contenido de este acuerdo
al doctor Rodrigo Fernando Cornejo Ledn.

Articulo 4.- Notifiquese a la sefiora Ministra del Ambiente
o su delegado en calidad de Presidente de la Comision
Nacional de Bioseguridad.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, a los catorce (14) dias del mes
de julio del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion (E).

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- Fiel copia del original,
que reposa en el archivo de esta Direccion.- 20 de julio del
2011.- Firma: Ilegible.
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No. 2011-037

René Ramirez Gallegos
SECRETARIO NACIONAL DE EDUCACION
SUPERIOR, CIENCIA, TECNOLOGIA E
INNOVACION (E)

Considerando:

Que, el articulo 154 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador determina que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;

Que, el articulo 17 inciso segundo del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva
establece que: “Los ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
y deberes al funcionario inferior jerarquico de sus
respectivos ministerios, cuando se ausenten en comision de
servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo
ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado”;

Que, el articulo 182 de la Ley Organica de Educacion
Superior, publicada en el Registro Oficial Suplemento
No. 298 de 12 de octubre del 2010, establece que: “la
Secretaria Nacional de Educacion Superior, Ciencia,
Tecnologia e Innovacion, es el organo que tiene por
objeto ejercer la rectoria de la politica plblica de
educacion superior y coordinar acciones entre la Funcion
Ejecutiva y las instituciones del Sistema de Educacion
Superior”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 705, publicado en el
Registro Oficial N° 421 de fecha 6 de abril del 2011, se
conformé el Comité Ejecutivo de la Norma Ecuatoriana de
la Construccion, NEC, el cual establece en su Art. 3:
“Designar como integrantes del Comité Ejecutivo de la
Norma Ecuatoriana de la Construccion a los siguientes
organismos: Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda,
quien lo presidira o su delegado, Secretaria Nacional de
Gestion de Riesgos, Secretaria Nacional de Educacion
Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion, AME, un
representante de las facultades de Ingenieria de las
universidades y escuelas politécnicas, la Federacion
Ecuatoriana de Camaras de la Construccion y Ministerio
de Seguridad.

En caso de existir igualdad de votos en la toma de
decisiones del comité, el voto dirimente corresponde al
Presidente del Comité del NEC.”;

Que, el Decreto Ejecutivo No. 807 de fecha 4 de julio del
2011, en su articulo 2 establece: “Encarguese la Secretaria
Nacional de Educaciéon Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacién, al Economista René Ramirez Gallegos,
Secretario Nacional de Planificacion y Desarrollo.”; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el articulo
154 numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al ingeniero Edgar Andrés Troya
Meneses, como delegado del Secretario Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion,
encargado, al Comité Ejecutivo de la Norma Ecuatoriana
de la Construccion.

Articulo 2.- El ingeniero Edgar Andrés Troya Meneses,
sera responsable del cumplimiento de las competencias,
atribuciones y deberes inherentes a la presente delegacion.

Articulo 3.- Notifiquese con el contenido de este acuerdo
al ingeniero Edgar Andrés Troya Meneses.

Articulo 4.- Notifiquese al Ministro de Desarrollo Urbano
y Vivienda, en calidad de Presidente del Comité Ejecutivo
de la Norma Ecuatoriana de la Construccion.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su
suscripeion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, a los catorce (14) dias del mes
de julio del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) René Ramirez Gallegos, Secretario Nacional de
Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion (E).

SENESCYT.- Asesoria Juridica.- Fiel copia del original,
que reposa en el archivo de esta Direccion.- 20 de julio del
2011.- Firma: Ilegible.

N° 11 206

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

LA SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en
el Suplemento del Registro Oficial N° 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad,
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Que, con Acuerdo Ministerial N° 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnoldgica todas
las atribuciones, deberes y obligaciones asignadas al
Ministerio de Industrias y Productividad mediante Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad modificada por el
Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones;

Que, mediante Acuerdo N° 990210 de 1999-06-09,
publicado en el Registro Oficial N° 215 de 1999-06-18, se
oficializé con caracter de Obligatoria la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1489 PRODUCTOS
DERIVADOS DEL PETROLEO. DIESEL.
REQUISITOS (Cuarta Revisién);

Que, la Quinta Revision de la indicada norma ha seguido
el tramite reglamentario;

Que, la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnoldgica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocié y aprobd la Quinta Revision de la
indicada norma;

Que, por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de  Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnoldgica, debe proceder a
la oficializacién con el caracter de OBLIGATORIA
que tenia anteriormente, mediante su promulgacion
en el Registro Oficial, a fin de que exista un justo
equilibrio de intereses entre  proveedores y
consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caricter de
OBLIGATORIA la Quinta Revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1489 (Productos derivados del
petroleo Diesel. Requisitos), que establece los requisitos
que debe cumplir el diesel que se comercializa en el
pais, sean de produccién nacional o importada.

ARTICULO 2.- Las personas naturales o juridicas que no
se cifian a la antes mencionada norma, serdn sancionadas
de conformidad con la ley.

ARTICULO 3.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana
NTE INEN 1489 (Quinta Revision) reemplaza a la
NTE INEN 1489:1999 (Cuarta Revisién) y entrard en
vigencia desde la fecha de su promulgacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.-

Dado en Quito, Distrito Metropolitano.- 12 de julio del
2011.

f.) Ing. Diego Egas Montalvo, Subsecretario de Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnolodgica, encargado.

MIPRO.- Ministerio de Industrias y Productividad e
Innovacion.- Certifico: Es fiel copia del original.- Archivo
Central.- Firma: Ilegible.- Fecha: 12 de julio del 2011.

N°11 207

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

LA SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 52 establece que “las personas tienen derecho a
disponer de bienes y servicios de Optima calidad y a
elegirlos con libertad, asi como a una informacion precisa
y no engaiiosa sobre su contenido y caracteristicas”;

Que la designacion de organismos de evaluacion de la
conformidad es atribucion del Ministerio de Industrias y
Productividad de acuerdo con la Ley 76 del Sistema
Ecuatoriano de la calidad, reformada por el Coédigo
Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial N° 351 de
29 de diciembre del 2010;

Que el articulo 12 de la Ley del Sistema Ecuatoriano de la
Calidad, sustituido por el Coédigo Organico de la
Producciéon, Comercio e Inversiones, dispone que para
la ejecucion de las politicas que dictamine el
Comité Interministerial de la Calidad, el Ministerio de
Industrias, Productividad tendra entre otras, la siguiente
atribucion:

“e) Designar temporalmente laboratorios, organismos
evaluadores de la conformidad y otros organos
necesarios para temas especificos, siempre y cuando
estos no existan en el pais. Los organismos
designados no podran dar servicios como
entes acreditados en temas diferentes a la
designacion”;

Que mediante Acuerdo Ministerial N° 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, la Ministra de Industrias y
Productividad delega a la Subsecretaria de Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnoldgica todas las
atribuciones, deberes y obligaciones asignadas al
Ministerio de Industrias y Productividad mediante Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad, reformada por el
Codigo Orgéanico de la Produccién, Comercio e
Inversiones;

Que el Organismo de Inspeccion INSPECTSERYV S. A.
mediante comunicacion de 15 de junio del 2011, solicita a
la Subsecretaria de Industrias, Productividad e Innovacion
Tecnologica del Ministerio de Industrias y Productividad
(MIPRO) la renovacién de la DESIGNACION como
organismo de inspeccion para el cumplimiento del RTE
INEN 013 “Etiquetado y Rotulado de Textiles y Prendas de
vestir, Calzado y Accesorios Afines”;

Que el Ministerio de Industrias y Productividad (MIPRO)
con oficio N® MIPRO-SIPIT-2011-0534-O de 28 de junio
del 2011, solicita al Organismo de Acreditacion
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Ecuatoriano (OAE) inicie el proceso de renovacion de la
designacion de INSPECTSERV S. A. como organismo de
inspeccion para la verificacion del TRE INEN 013;

Que el 7 de julio del 2011, el Organismo de Acreditacion
Ecuatoriano (OAE), ha realizado la evaluacion de
conformidad con el PO09. Procedimiento de Designacion,
como resultado ha emitido un informe de Evaluacion Dsl
11-003, en el que no se han detectado hallazgos;

Que el organismo de inspeccion INSPECTSERYV S. A. ha
demostrado cumplimiento de lo estipulado en el articulo 25
del Reglamento General a la Ley del Sistema Ecuatoriano
de la Calidad;

Que el OAE mediante oficio N® OAE DG 11-340 de 8 de
julio del 2011, recomienda a la Subsecretaria de Industrias,
Productividad e Innovacién Tecnologica del MIPRO Ila
RENOVACION DE LA DESIGNACION de
INSPECTSERYV S. A. como organismo de inspeccion,
para que realice la actividad de Inspeccion en el alcance
solicitado; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el articulo 12
de la Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad, sustituido
por el Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones y el Acuerdo Ministerial N° 10 551 de 29 de
diciembre del 2010 del MIPRO,

Resuelve:

ARTICULO 1.- RENOVAR LA DESIGNACION DE
INSPECTSERY 8. A. como organismo de inspeccion para
que realice la actividad de inspeccion en el alcance
solicitado.

ARTICULO 2.- El organismo de inspeccion
INSPECTSERY 8. A. debera cumplir con las obligaciones
establecidas en el articulo 27 del Reglamento General a la
Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad;

ARTICULO 3.- El Ministerio de Industrias y
Productividad procedera a excluir al organismo de
inspeccion INSPECTSERV S. A., del Registro de
Laboratorios y Organismos Designados, si incurriere en el
incumplimiento de las obligaciones manifestadas en la
solicitud para su designacion.

ARTICULO 4.- La renovacion de la designacién otorgada
mediante la presente resolucion, tendra una vigencia de
dos afios a partir de la presente fecha.

Comuniquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 12 de julio del
2011.

f.) Ing. Diego Egas Montalvo, Subsecretario de Industrias,
Productividad e Innovacién Tecnoldgica, encargado.

MIPRO.- Ministerio de Industrias y Productividad e
Innovacioén.- Certifico: Es fiel copia del original.- Archivo
Central.- Firma: Ilegible.- Fecha: 12 de julio del 2011.

N° 11 208

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

LA SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en
el Suplemento del Registro Oficial N° 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que, con Acuerdo Ministerial N° 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnoldgica todas
las atribuciones, deberes y obligaciones asignadas al
Ministerio de Industrias y Productividad mediante Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad modificada por el
Codigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizaciéon y Metrologia, ha formulado la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2591. DISPOSITIVOS
DE SUJECION PARA EL CILINDRO EN
VEHICULOS CON GAS NATURAL VEHICULAR
(GNV);

Que, en su eclaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnologica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocid y aprob¢ la indicada norma;

Que, por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de  Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnolodgica, debe proceder a
la oficializacion con el caracter de VOLUNTARIA,
mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2591 (Dispositivos de sujecion para el cilindro en
vehiculos con gas natural vehicular (GNV)), que
establece las caracteristicas que deben cumplir los
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dispositivos de sujecion (en adelante dispositivos)
utilizados para la instalaciéon de cilindro(s) que
almacenan GNCYV en vehiculos.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2591 entrard en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 12 de julio del
2011.

f.) Ing. Diego Egas Montalvo, Subsecretario de Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnoldgica, encargado.

MIPRO.- Ministerio de Industrias y Productividad.-
Certifico: Es fiel copia del original.- Archivo Central.-
Firma: Ilegible.- Fecha: 12 de julio del 2011.

N°11 209

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

LA SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en
el Suplemento del Registro Oficial N° 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que, con Acuerdo Ministerial N° 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnoldgica todas
las atribuciones, deberes y obligaciones asignadas al
Ministerio de Industrias y Productividad mediante Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad modificada por el
Codigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha formulado la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2592. INSTALACION,
OPERACION Y MANTENIMIENTO DE PLANTAS
DE CARGA Y DESCARGA DE GAS NATURAL
COMPRIMIDO AL GRANEL. REQUISITOS;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnologica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocid y aprob¢ la indicada norma;

Que, por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el  Subsecretario de  Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnolégica, debe proceder a
la oficializacion con el caracter de VOLUNTARIA,
mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2592 (Instalacién, operacién y mantenimiento de
plantas de carga y descarga de gas natural comprimido
al granel. Requisitos), que establece los lineamientos
minimos de seguridad a tener en cuenta en la
instalacion de plantas de carga y descarga de gas
natural comprimido y las condiciones a tener en cuenta
en la operaciéon y mantenimiento de estos sistemas, a fin
de garantizar las condiciones originales de seguridad y
minimizar situaciones de riesgo originadas por fallas
por factor humano.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2592 entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dado
en Quito, Distrito Metropolitano, 12 de julio del 2011.

f.) Ing. Diego Egas Montalvo, Subsecretario de Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnoldgica, encargado.

MIPRO.- Ministerio de Industrias y Productividad.-
Certifico: Es fiel copia del original.- Archivo Central.-
Firma: Ilegible.- Fecha: 12 de julio del 2011.

N° 11210

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

LA SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en
el Suplemento del Registro Oficial N° 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;
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Que, de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que, con Acuerdo Ministerial N° 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnoldgica todas
las atribuciones, deberes y obligaciones asignadas al
Ministerio de Industrias y Productividad mediante Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad modificada por el
Codigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones;

Que, el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha formulado la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2593. EQUIPOS DE
COMPRESION PARA ESTACIONES DE CARGA DE
GAS NATURAL COMPRIMIDO. REQUISITOS;

Que, en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que, la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnoldgica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocid y aprob¢ la indicada norma;

Que, por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de  Industrias,
Productividad e Innovaciéon Tecnoldgica, debe proceder a
la oficializacion con el caracter de VOLUNTARIA,
mediante su promulgacion en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caricter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2593 (Equipos de compresién para estaciones de
carga de gas natural comprimido. Requisitos), que
establece los requisitos que se deben cumplir para la
instalacion de los equipos de compresion en linea con
las estaciones de carga y descarga, con la finalidad de
establecer condiciones seguras en su puesta en marcha
y manejo, y asi mantener la presion operativa del
sistema.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2593 entrard en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dado
en Quito, Distrito Metropolitano, 12 de julio del 2011.

f.) Ing. Diego Egas Montalvo, Subsecretario de Industrias,
Productividad e Innovacién Tecnoldgica, encargado.

MIPRO.- Ministerio de Industrias y Productividad.- Es fiel
copia del original.- Archivo Central.- Firma: Ilegible.-
Fecha: 12 de julio del 2011.

N° 11211

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

LA SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad del 2007-02-08, promulgada en
el Suplemento del Registro Oficial N° 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que, de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que, con Acuerdo Ministerial N° 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnoldgica todas
las atribuciones, deberes y obligaciones asignadas al
Ministerio de Industrias y Productividad mediante Ley del
Sistema Ecuatoriano de la Calidad modificada por el
Codigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 04 075 de 2004-02-
11, publicado en el Registro Oficial N° 287 del 2004-03-
08, se oficializd con caracter de Obligatoria la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2206 ARTEFACTOS
DE REFRIGERACION DOMESTICOS CON O SIN
ESCARCHA. REFRIGERADORES CON O SIN
COMPARTIMIENTO DE BAJA TEMPERATURA.
REQUISITOS E INSPECCION (Segunda Revision);

Que, mediante Resolucion N° 009-2010 del 2010-03-05,
publicado en el Registro Oficial N° 152 del 2010-03-17, se
cambi6 su caracter de  OBLIGATORIA A
VOLUNTARIA;

Que, la Tercera Revision de la indicada norma ha seguido
el tramite reglamentario;

Que, la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnologica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocié y aprobd la tercera revision de la
indicada norma;

Que, por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de  Industrias,
Productividad e Innovacion Tecnolégica, debe proceder a
la oficializacion con el caracter de VOLUNTARIA,
mediante su promulgacién en el Registro Oficial, a fin de
que exista un justo equilibrio de intereses entre
proveedores y consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
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Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caricter de
VOLUNTARIA la tercera revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2206 (Artefactos de
refrigeracion domésticos con o sin escarcha.
Refrigeradores con o sin compartimiento de baja
temperatura. Requisitos e inspeccion), que establece los
requisitos que deben cumplir los refrigeradores
domésticos con o sin escarcha, con o sin un depoésito o
compartimiento de baja temperatura, refrigeradores,
refrigeradores-congeladores los cuales son totalmente
ensamblados en la fabrica, y estin sujetos a los métodos
de ensayo para la verificacion de estos requisitos.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2206 (Tercera Revision) reemplaza a la NTE INEN
2206:2004 (Segunda Revision) y entrara en vigencia desde
la fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 12 de julio del
2011.

f.) Ing. Diego Egas Montalvo, Subsecretario de Industrias,
Productividad e Innovacién Tecnoldgica, encargado.

MIPRO.- Ministerio de Industrias y Productividad.- Es fiel
copia del original.- Archivo Central.- Firma: Ilegible.-
Fecha: 12 de julio del 2011.

No. 189/2011

DIRECCION GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, la Direccion General de Aviacion Civil, mediante
Resolucién No. 042/2008 de 24 de marzo del 2008 y
publicada en el Registro Oficial No. S-321 de 22 de abril
del 2008, aprobd la Regulacion Técnica RDAC Parte 141
“Escuela de Pilotos” y su posterior modificaciéon con
Resolucién 127/2010, publicada en el Registro Oficial
No. 237 de 16 de julio del 2010;

Que, la Subdireccion de Aviacion Civil del Litoral
mediante oficios Nos. DGAC-OC2-0-043-11-000264 de
23 de febrero del 2011 y DGAC-0G2-0-069-11-000371
de 16 de marzo del 2011, presentd los proyectos de
modificacion a la RDAC Parte 137 “Operaciones con
Aeronaves Agricolas” y RDAC Parte 61 “Certificacion:
Pilotos e Instructores de Vuelo”, a fin de establecer normas
que permitan a los operadores de aviacion agricola,
desarrollar sus operaciones de vuelo con eficacia y
seguridad, y a la vez la actualizacion del programa de
entrenamiento para la habilitacion de Piloto de Aeronaves
Agricolas;

Que, el Comité de Normas al analizar el proyecto de
modificaciéon del programa de entrenamiento para la
obtencion de la habilitacion como Piloto de Aeronaves
Agricolas presentado bajo la RDAC Parte 137, recomendo
que a su vez, se actualice también el programa “Curso
para operaciones Agricolas”, que se detalla en el numeral
6 del Apéndice K de la Regulaciéon Técnica RDAC
Parte 141 “Escuela de Pilotos”, relacionado al curriculum
de entrenamiento para la habilitacion como pilotos
agricolas;

Que, el proceso de modificacion a la RDAC antes citada,
ha cumplido con el procedimiento establecido para el
efecto y en sesion del Comité de Normas efectuada el 3 de
junio del 2011, resolvié por unanimidad recomendar al
sefior Director aprobar la modificaciéon propuesta a la
RDAC Parte 61 y su posterior publicacion en el Registro
Oficial;

Que, de acuerdo con el Art. 6, numeral 3, literal a) de la
Ley de Aviacion Civil, publicada en el Registro Oficial
No. S-435 del 11 de enero del 2007, se determina las
atribuciones y obligaciones del Director General de
Aviacion Civil: “Dictar, reformar, derogar regulaciones
técnicas, oOrdenes, reglamentos internos y disposiciones
complementarias de la Aviacién Civil, de conformidad con
la presente ley, el Codigo Aerondutico, el Convenio sobre
Aviacion Civil Internacional y las que sean necesarias para
la seguridad de vuelo, y la proteccion de la seguridad del
transporte aéreo”; y,

En uso de sus facultades legales y reglamentarias,
Resuelve:

Articulo Primero.- Aprobar la modificacion a la

Regulacion Técnica RDAC Parte 141 “Escuela de

Pilotos”, Apéndice K numeral 6 como se detalla a

continuacion:

APENDICE K

Curso de Entrenamiento Especial

1. Aplicabilidad .......

2. Elegibilidad para matricula .....

3. Requerimientos Generales .....

4. Utilizacién de simuladores de vuelo o dispositivos
de entrenamiento de vuelo .....

5. Chequeos de Fase y de fin de curso ....

6. Curso para obtener la habilitacion como Piloto de
Aeronaves Agricolas

a. Aplicacion: Este apéndice ha sido desarrollado a
fin de establecer requisitos para el Piloto que no
posea una habilitacion como  “Piloto de
Aeronaves Agricola”.

b. Requisitos de Inscripcion:
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o Ser titular de wuna licencia de Piloto
Comercial o Piloto Transporte Linea Aérea
vigente.

e Haber completado 500 horas de vuelo como
piloto, de las cuales 350 horas deben ser como
piloto al mando.

c. Definiciones y abreviaturas: Para los propositos
de este Apéndice son aplicables las definiciones de
las partes 001 y 137.3 de las RDAC.

FASES DEL ENTRENAMIENTO

FASEI: ENTRENAMIENTO  TEORICO (80
HORAS)

FASE II: ENTRENAMIENTO DE VUELO Y DE
EMERGENCIAS (38 HORAS)

FASE III: ENTRENAMIENTO ESPECIAL PARA GPS
OPCIONAL (15 HORAS)

FASE I:

1. ENTRENAMIENTO TEORICO (80 HORAS)

2. EVALUACION TEORICA AL FINAL DE LA FASE

Tipos de equipos para dispersion desde el aire y su
calibracion:

e Sistemas y componentes.
e Mantenimiento de los equipos.

Productos quimicos de uso agricola:

e Tipos y finalidad.
e Formulas.
e Dosificacion y regimenes de aplicacion.

Plaguicidas y productos afines:

e Herbicidas y malezas.

o FEnfermedades de las plantas y control de las
mismas.

e Oportunidad de aplicacion.

e Limitaciones de las sustancias quimicas.

A. Derecho Aéreo (15 horas)

Descripcion del tema

Ley de Aviacion Civil (contravenciones y sanciones),
Cédigo Aerondutico

Seguridad con respecto a los productos quimicos y
toxicologia:

e Peligro de envenenamiento para los pilotos, el
personal de tierra y terceros.

e Peligro de envenenamiento para los animales en
tierra, las aves y los peces.

e Sintomas de envenenamiento y su tratamiento.

e Fquipo de seguridad: vestimenta, mdscaras,
guantes, etc.

e Manipulacion de los productos quimicos,
almacenamiento, identificacion, retiro de
recipientes vacios.

e Primeros auxilios.

Las disposiciones y reglamentos correspondientes al
titular de una habilitacion de Piloto de Aeronaves
Agricola

Las disposiciones y reglamentos que rigen las
operaciones con aeronaves agricolas respecto a las
obligaciones del Piloto Agricola

B. Aerodindmica y teoria de vuelo (15 horas)

Descripcion del tema

Configuracion de las pasadas en vuelo para la
aplicacion:

e Caracteristicas, partes solapadas y partes
salteadas de las fajas de aplicacion.

Uniformidad de la aplicacion.

Fajas en un sentido y en otro.

Densidad, coberturay régimen de aplicacion.
Medicion del tamaiio de las particulas y
configuracion de las pasadas de aplicacion.

Aerodinamica y teoria de vuelo aplicada a la
fumigacion agricola

Meteorologia aplicada a la aviacion agricola

Operacion en vuelo y en tierra

Fisiologia de vuelo, vestimenta e higiene del piloto

Servicios de Transito Aéreo ATS

Empleo del manual de operaciones y de los manuales
de vuelo de la aeronave

Problemas del arrastre(deriva) de las sustancias
quimicas por el viento:

e Responsabilidad del piloto en cuanto a la deriva de
las particulas.

e Estimacion de la deriva.

e Control de la deriva.

C. Aplicaciones aéreas (35 horas)

Descripcion del tema

Mezclas y separaciones

Caracteristicas del terreno

Regimenes de aplicacion

Funcionamiento y mantenimiento del equipo de a bordo
v de tierra:

e Sistemas y procedimientos de carga.

e FEquipo y procedimientos de mezcla.

e FEquipo de filtracion y de bombeo.

e Almacenamiento 'y transporte de sustancias
quimicas y combustible.

®  Prevencion de la contaminacion del combustible.
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e Limpieza de la aeronave y del equipo de tierra.
e Mantenimiento de la aeronave en condiciones de
Aeronavegabilidad.

Reglamento de Saneamiento Ambiental Bananero

D. Conocimientos y entrenamiento general de
emergencias: 15 horas

Objetivo

Emergencias en tierra:

o Incendios:  Fuego, elementos del  fuego,
combustibles, comburentes, tipos de incendios,
métodos de extincion, agentes extintores, clases
extintores de fuego, sistema de seguridad de
contingencias por fiego.

e Envenenamiento 'y su tratamiento: primeros
auxilios, donde conseguir ayuda médica.

e Manejo de derrames de productos quimicos en
tierra: ruptura de mangueras, tuberias, vuelco de
mezcladora, normas de seguridad.

e  FEmergencias en el avion: fuego en el arranque,
falla del motor en despegue y después del
despegue, despegue abortado, re-arranque en
vuelo, fuego en el motor, en cabina, en las alas,
humo en cabina.

FASE II:

1. ENTRENAMIENTO DE VUELO Y DE
EMERGENCIAS (38 HORAS)

2. CHEQUEOS DE VUELO  APROPIADOS
DURANTE LAS FASES DEL CURSO

3. CHEQUEO FINAL DE HABILITACION

ENTRENAMIENTO DE VUELO Y DE
EMERGENCIAS (38 HORAS)

1. Calificacion avion biplaza patin de cola (05:00
horas)

2. Chequeo al final de fase (01:00 horas)

Vuelo de familiarizacion con el avion, en
procedimientos de operacion normal (01:00 hora)

Descripcion del tema

Inspeccion de pre vuelo
Listas de chequeo
Arranque del motor
Taxeo:

Ejercicios de taxeo en “S” de 90°y “S” abiertas.

e Taxear la aeronave a una velocidad de un hombre
trotando (sin levantar la cola) sin desviarse del
centro de la pista.

Comprobaciones del motor y marcaciones de los
instrumentos

Despegue

Ascenso

Crucero

Velocidades caracteristicas

Procedimientos de descenso

Trdfico

Aterrizaje

A. Vuelo en prdctica de despegues y aterrizajes (03:00
horas)

Descripcion del tema

Despegues y aterrizajes con viento de frente

Despegues y aterrizajes con viento de cola

Despegues y aterrizajes con viento cruzado

B. Vuelo en practica de emergencia simulada (01:00
hora)

Descripcion del tema

Falla del motor en despegue y después del despegue

Aborto de despegue

Re-arranque en vuelo

Fuego: en el motor, en cabina, en las alas

Trdfico de emergencia

Retacada

3. Instruccion de vuelo agricola en avion biplaza patin
de cola (10:00 horas)

A. Maniobras (02:00 horas)

Descripcion del tema

Vuelo lento (velocidad minima controlable)

Stall con motor y sin motor (entrada y salida de
perdidas, que comprende pérdidas “sobre el tope” y a
partir de situaciones de mandos cruzados

Virajes con plena potencia y con potencia reducida,
abiertos y cerrados de 360° a cada lado

Chandelle

Ocho perezoso

Derrape

Desliz

B. Trdfico, despegues y aterrizajes (02:00 horas)

Descripcion del tema

Despegues normales

Aterrizajes con desplome total ( tres puntos)

Aterrizaje sobre las ruedas delanteras (dos puntos)

Uso de los flaps

Despegues y aterrizajes con viento cruzado

Aplicacion del derrape durante la aproximacion

Despegues y aterrizajes a favor y en contra del viento

Aterrizajes cortos y de precision de 180°y 360°
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C. Familiarizacion con el vuelo a bajo nivel (02:00
horas)

Descripcion del tema

Vuelo a bajo nivel sobre las pistas o sus inmediaciones

Seleccion de referencias o promontorios

Encabritamiento y viraje reglamentario de regreso al
campo

Vuelo cerca de los tendidos eléctricos de alta y baja
tension

Efectos del sol con relacion a la posicion de los cables
y cualquier otro obstdculo

Vuelo en sentido paralelo y convergente con los cables

Técnicas para evitar obstdaculos

D. Familiarizacion con las técnicas de rociado (02:00
horas)

Descripcion del tema

Practicas de fumigacion a 100 pies de altura y 25
metros entre pases

Pasadas a altura constante, a: 5 m, 3 m, 2 m, 1 m, y
virajes reglamentarios

Referencias o promontorios

Vuelos entre obstaculos y/o cerca de los mismos

Factores del viento

Técnicas para evitar obstaculos (ascenso y descenso)
durante los pases

Mantenimiento  de las trayectorias  adecuadas
(aproximacion, descenso, pasadas, encabritamiento y
viraje reglamentario

Recuperacion de la aproximacion a la pérdida,
utilizando diversos angulos de inclinacion lateral,
reglajes de potencia y flaps

Meétodos de despegue corto con carga completa

E. Zonas de tratamiento (01:00 horas)

Descripcion del tema

Localizacion del cultivo (inspeccion)

Cuadramiento

Determinacion de la direccion del viento

Uso de referencias naturales

Uso de la brujula en los pases

Entrada

Distancia entre pasadas, empleo de serfaleros,
dispositivos de sefializacion automatica, humo, etc.

Encabritamiento y viraje reglamentario de regreso al
campo, uso de flaps y de potencia

Vuelo de fumigacion cercano a zonas montaiiosas
(turbulencia)

Operacion de vaciado rapido de emergencia (actuacion
y efecto)

Pasadas de retoque (puntos extremos, promontorios,
campos de forma irregular, etc.)

F. Practicas de emergencia (01:00 horas)

Descripcion del tema

Despegues interrumpidos: tiempo de decision, vaciado
rapido de emergencia

Falla del motor en el despegue (vaciado rdpido de
emergencia)

Falla del motor en vuelo

Aproximacion frustrada

Trdfico de emergencia

Fuego en cabina y/o las alas

Humo en cabina.

4. Vuelo avanzado: calificacion en equipo biplaza de
Sfumigacion (05:00 horas)

5. Chequeo al final de fase (01:00 horas)

6.

A. Vuelo de familiarizacion con el avion, en
procedimientos de operacion normal  (01:00
horas)

Descripcion del tema

Inspeccion de pre vuelo

Uso de listas de chequeo

Arranque del motor

Ejercicios de taxeo

Uso de frenos

Ejercicio de taxeo en “S” de 90° y abiertas

Carrera en la pista (control de la aeronave sin
despegar)

Comprobaciones del motor y marcaciones de los
instrumentos

Despegue

Ascenso

Crucero

Velocidades caracteristicas

Procedimientos de descenso

Planeo de aproximacion a la pista

Vuelo rasante sobre la pista y retacada

Tope de ruedas y retacada

Aterrizaje

B. Vuelo en prdctica de despegues y aterrizajes (01:00
horas)

Descripcion del tema

Despegues y aterrizajes con viento de frente

Despegues y aterrizajes con viento de cola

Despegues y aterrizajes con viento cruzado

C. Vuelo en prdctica de emergencia simulada (01:00
hora)

Descripcion del tema

Falla del motor en despegue

Falla del motor después del despegue

Abortaje de despegue

Re-arranque en vuelo
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Fuego: en el motor, en cabina, en las alas

Trdfico de emergencia

Retacada

D. Practicas de fumigacion ( avion vacio) (02:00
horas)

D. Técnicas de aplicaciones aéreas con 50 galones de
agua (01:00 horas)
Técnicas de aplicaciones aéreas con 50 galones
de agua (01:00 horas, solo)

Descripcion del tema

Descripcion del tema

Meétodos de despegue corto con esa carga

Vuelo a bajo nivel sobre las pistas o sus inmediaciones

Uso del equipo distribuidor

Seleccion de referencias visuales

Calibracion del equipo

Encabritamiento y viraje reglamentario de regreso al
campo

Practicas de fumigacion a 100 pies de altura y 25
metros entre pases

Vuelo cerca de los tendidos eléctricos de alta y baja
tension

Pasadas a altura constante, a: 5 m, 3 m, 1 m, y virajes
reglamentarios

Efectos del sol con relacion a la posicion de los cables
y cualquier otro obstdculo

Referencias visuales

Vuelos entre obstaculos y/o cerca de los mismos

Vuelo en sentido paralelo y convergente con los cables

Factores de viento

Técnicas para evitar obstdaculos

7. Practicas de fumigacion en avion agricola biplaza
(15:00 horas)

8. Chequeo final previo la habilitacion como Piloto
Agricola (01:00 horas)

Técnicas para evitar obstaculos (ascenso y descenso)
durante los pases

Mantenimiento  de las trayectorias  adecuadas
(aproximacion, descenso, pasadas, encabritamiento y
viraje reglamentario)

A. Maniobras (02:00 horas)

Recuperacion de la aproximacion a la pérdida,
utilizando diversos dngulos de inclinacion lateral,
reglajes de potencia y flaps

Operacion de vaciado rapido de emergencia

Descripcion del tema

Vuelo lento Stall con motor y sin motor

Virajes con plena potencia y con potencia reducida,
abiertos y cerrados de 360° a cada lado

Chandelle

E. Zonas de tratamiento con 100 galones de agua
(01:00 horas)
Zonas de tratamiento con 100 galones de agua
(01:00 horas, solo)

Ocho perezoso

Derrape

Descripcion del tema

Desliz

Localizacion del cultivo

B. Trdfico, despegues y aterrizajes (02:00 horas)

Inspeccion (determinar linderos de la plantacion y
presencia de obstaculos en la misma)

Descripcion del tema

Cuadramiento

Determinacion de la direccion del viento

Despegues normales

Uso de referencias naturales

Aterrizaje sobre las ruedas delanteras ( dos puntos)

Entrada

Aterrizajes con desplome total (tres puntos)

Uso de brujula en los pases

Uso de los flaps

Despegues y aterrizajes con viento cruzado

Distancia entre pasadas, empleo de serialeros,
dispositivos de sefializacion automdtica, humo, etc.

Aplicacion del derrape durante la aproximacion

Despegues y aterrizajes a favor y en contra del viento

Control del arrastre de las particulas quimicas por el
viento (deriva) en todos los niveles de pasadas

Aterrizajes cortos y de precision de 180° y 360°

C. Familiarizacion con el vuelo a bajo nivel (02:00
horas)

Encabritamiento y viraje reglamentario de regreso al
campo, uso de flaps y de potencia

Vuelo de fumigacion cercano a zonas montafiosas
(turbulencia)

Descripcion del tema

Pasadas de retoque (puntos extremos, promontorios,
campos de forma irregular, etc.)

Vuelo a bajo nivel sobre las pistas o sus inmediaciones

Operacion de vaciado rapido de emergencia (actuacion
y efecto)

Seleccion de referencias visuales

Encabritamiento y viraje reglamentario de regreso al
campo

Vuelo cerca de los tendidos eléctricos de alta y baja
tension

Efectos del sol con relacion a la posicion de los cables
y cualquier otro obstdaculo

F. Zonas de tratamiento con 150 galones de agua
(02:00 horas)
Zonas de tratamiento con 150 galones de agua
(01:00 horas, solo)

Vuelo en sentido paralelo y convergente con los cables

Descripcion del tema

Técnicas para evitar obstaculos

Meétodos de despegue corto con carga completa
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Localizacion del cultivo
Inspeccion (determinar linderos de la plantacion y
presencia de obstaculos en la misma)

Operacion 'y funcionamiento del
software de campo

Escenario de trabajo, ejercicios de

Entrada

Uso de brujula en los pases

Distancia entre pasadas, empleo de seiialeros,
dispositivos de senializacion automatica, humo

Control del arrastre de las particulas quimicas por el
viento(deriva) en todos los niveles de pasadas
Encabritamiento y viraje reglamentario de regreso al
campo, uso de flaps y de potencia

Vuelo de fumigacion cercano a zonas montafiosas
(turbulencia)

Pasadas de retoque (puntos extremos, promontorios,
campos de forma irregular, etc.)

Operacion de vaciado rapido de emergencia (actuacion

y efecto)

G. Vuelo de prdctica de emergencias simuladas (02:00
horas)

Descripcion del tema

Despegues interrumpidos (tiempo de decision, vaciado
rapido de emergencia)

Falla del motor en el despegue (vaciado rapido de
emergencia)

Falla del motor en vuelo (vaciado rapido de
emergencia)

Aproximacion frustrada

Trafico de emergencia

Fuego en cabina y/o las alas

Humo en cabina

Aterrizaje

FASE 111

ENTRENAMIENTO ESPECIAL PARA GPS,
OPCIONAL

Consistird en el entrenamiento tedrico-practico sobre el
uso del Sistema de Posicion Global GPS/Sistema
Diferencial de Posicion Global (DGPS), que se realizard
bajo un programa tedrico y prdctico aprobado de 15 horas
totales.

Sistema de Posicion Global GPS 15 horas
Descripcion del Tema Carga horaria
CAPITULO I 01:00 horas

Qué es un GPS?

Qué es un sistema GPS diferencial

Funciones de los sistemas GPS
agricola

CAPITULO 11 01:00 horas

Componentes de los sistemas GPS
agricolas

Cuadramiento aplicacion
Determinacion de la direccion del viento )
Uso de referencias naturales CAPITULO 11 01:00 horas

Configuracion de los componentes
del sistema GPS agricola

Problemas y  soluciones  mas
comunes

Mantenimiento general

Practicas de evaluacion

Vuelos de prueba

CAPITULO IV 01:00 horas

Introduccion a los sistemas de
control de flujo

Contadores y controladores de flujo
agricola aéreos

Calibracion y configuracion

Dosificacion y vuelos de prueba

Glosario de términos GPS

EXAMEN DE CONOCIMIENTOS 01:00 horas
Practicas en tierra y en vuelo del 10:00 horas
sistema DGPS

TOTAL 15:00 horas

7. Curso de operaciones de carga externa con

10.

11.

12.

aerogiros .......
Curso para pilotos de prueba .....
Curso de operaciones especiales .......

Curso para la reactualizacion de la Licencia de un
Piloto ......

Curso de reactualizacion de Instructor de
Vuelo .....

Curso de reactualizacion de Instructor de
Tierra .......

Articulo Segundo.- Encargar a la Subdireccion General de
Aviacion Civil la ejecucion, control y aplicacion de la
presente resolucion.

Articulo Tercero.- La presente resolucion entrara en
vigencia a partir del 1 de julio del 2011, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Dada en la Direccion General de Aviacion Civil en Quito,
Distrito Metropolitano, el 16 de junio del 2011.

f.) Ing. Fernando Guerrero Lopez, Director General de
Aviacion Civil.
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CERTIFICO: Que expidié y firmé la resolucion que
antecede el Ing. Fernando Guerrero Lopez, Director
General de Aviacion Civil, en la ciudad de Quito, el 16 de
junio del 2011.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de la Secretaria
General, DGAC.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la
Direccidon General de Aviacion Civil.- Certifico.- Quito, 23
de junio del 2011.- f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora
Secretaria General, DGAC.

No. PMS-SPRRENI11-00001

LA SECRETARIA DE LA DIRECCION
PROVINCIAL DE MORONA SANTIAGO DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
determina que la Administracion Publica se organizara,
entre otros, conforme a los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia y desconcentracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas de conformidad con su
Ley de Creacion, publicada en el Registro Oficial No. 206
de 2 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
autébnoma en los oOrdenes administrativo, financiero y
operativo;

Que, el articulo 110 del Reglamento Orgéanico Funcional
del Servicio de Rentas Internas prevé las funciones de las
secretarias provinciales del Servicio de Rentas Internas;

Que, los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva habilitan
la delegacion de las atribuciones propias de los 6rganos de
la Administracion Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones delegadas, salvo que exista autorizacién expresa
en contrario;

Que, en los dias del 19 de agosto al 5 de septiembre del
2011, el titular de la Secretaria Provincial de Morona
Santiago del SRI estara ausente por vacaciones; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo unico.- Delegar a la servidora de la Direccion
Provincial de Morona Santiago del Servicio de Rentas
Internas, Sra. Janira Esmeralda Campoverde Semiterra, las
atribuciones contempladas en los numerales del 1 al 6 del

articulo 110 del Reglamento Organico Funcional del
Servicio de Rentas Internas para la Secretaria Provincial de
Morona Santiago del SRI, esto es: Recibir, validar,
distribuir y despachar, la correspondencia recibida y
generada en sus dependencias, Ejecutar los procedimientos
de notificacion, certificar los documentos y dar fe de los
actos administrativos de sus dependencias, supervisar la
correcta aplicacion de las politicas, normas 'y
procedimientos, establecidos para la administracion de
documentos y archivos, custodiar la documentacién en
estado pasivo remitida por sus dependencias, aplicar los
procedimientos previstos para facilitar y controlar la
consulta y el préstamo de documentos a los empleados de
la institucion, los dias del 19 de agosto al 5 de septiembre
del 2011, inclusive.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dada en Macas, 25 de julio del 2011.

f.) Ing. Vladimir Pesantez Ochoa, Secretario de Ia

Direccion Provincial de Morona Santiago del Servicio de
Rentas Internas.

No. RNO-SRERDFI11-00002

LA SECRETARIA DE LA REGIONAL NORTE DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
determina que la Administracion Puablica se organizara,
entre otros, conforme a los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia y desconcentracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas de conformidad con su
Ley de Creacion, publicada en el Registro Oficial No. 206
de 2 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
auténoma en los oOrdenes administrativo, financiero y
operativo;

Que, el articulo 86 del Reglamento Organico Funcional del
Servicio de Rentas Internas prevé las funciones de las
secretarias regionales del Servicio de Rentas Internas;

Que, los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva habilitan
la delegacion de las atribuciones propias de los drganos de
la Administracion Publica Central ¢ Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones delegadas, salvo que exista autorizacion expresa
en contrario;
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Que, en el periodo comprendido entre el martes, 26 de
julio del 2011 hasta el miércoles 31 de agosto del 2011
inclusive, el titular de la Secretaria Regional Norte del SRI
se ausentara de la oficina por el motivo de subrogar el
cargo de Director Regional Norte del Servicio de Rentas
Internas; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo unico.- Delegar al servidor de la Direccion
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas, Ing. José
David Vaca Alvarez, las atribuciones contempladas en los
numerales 3 y 4 del articulo 86 del Reglamento Organico
Funcional del Servicio de Rentas Internas para la
Secretaria Regional Norte del SRI, esto es, las de
certificar los documentos y dar fe de los actos
administrativos de la Administracion Regional y supervisar
el funcionamiento del archivo regional, desde el martes, 26
de julio del 2011 hasta el miércoles, 31 de agosto del 2011,
inclusive.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dada en Quito, 25 de julio del 2011.

f.) Ing. Henry R. Pérez R., Secretario de la Regional Norte
del Servicio de Rentas Internas.

No. RNO-DRERDFI11-000003

EL DIRECTOR REGIONAL NORTE DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 300 de la Constituciéon de la Republica
establece que el régimen tributario se rige por los
principios de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria;

Que, en virtud de lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, publicada en el
Registro Oficial No. 206 del 2 de diciembre de 1997, el
Director Regional Norte del Servicio de Rentas Internas
ejercera dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Cddigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que, el articulo 76 del Cdédigo Tributario determina que las
competencias en materia tributaria pueden ser ejercidas
mediante delegacion o sustitucion, en los casos prescritos
en la ley;

Que, el numeral 2 del articulo 24 del Reglamento para la
Aplicacion de la Ley de Creacion del Servicio de Rentas
Internas, establece como facultad de los directores
regionales entre otras, las de dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas dentro
de su jurisdiccion, y vigilar la estricta aplicacion de las
leyes y reglamentos tributarios;

Que, el articulo 84 del Reglamento Organico Funcional del
Servicio de Rentas Internas, publicado en el Registro
Oficial 725 de 16 de diciembre del 2002, establece como
funciones del Director Regional el asegurar la aplicacion
de los procedimientos de verificacion y control para velar
por el cumplimiento de las obligaciones tributarias del
contribuyente; el dirigir, organizar, coordinar y controlar la
gestion operativa y administrativa de la Direccion
Regional, de las direcciones provinciales, zonales o
agencias bajo su jurisdiccion, de conformidad con las
disposiciones legales, reglamentarias y de los procedi-
mientos establecidos;

Que, mediante Resolucion No. NAC-RHUR2007-0116 de
21 de febrero del 2007, el Director General del Servicio de
Rentas Internas expididé nombramiento al Eco. Marcelo
Leon Jara, luego de que el Directorio del Servicio de
Rentas Internas lo designase como Director Regional
Norte;

Que, es necesario hacer efectivos los principios de
eficiencia y simplicidad administrativa, a través de la
correspondiente delegacion de funciones a los servidores
de la Direccion Regional Norte del Servicio de Rentas
Internas; y,

En aplicacion del articulo 55 del Estatuto del Régimen
Juridico de la Funcion Ejecutiva y, de conformidad con las
normas legales vigentes,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar al ingeniero Jorge Fernando Lasso
Molina la atribuciéon de suscribir con su sola firma los
siguientes documentos, dentro de la competencia del
Departamento de Servicios Tributarios de la Direccion
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas:

1. Requerimientos de informacion.

2. Requerimientos de omisos, notificaciones y demas
oficios referentes al impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

3. Requerimientos y comunicaciones tendientes al
cumplimiento de obligaciones tributarias generadas
por herencias, legados y/o donaciones, en aplicacion
de las facultades de la Administracion Tributaria y de
la obligacion de los contribuyentes de satisfacer los
deberes formales.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

18.

19.

20.

Oficios que otorguen prorrogas y atiendan todo tipo
de peticiones sobre los requerimientos Yy
comunicaciones mencionados en el literal anterior,
necesarios para el control y cumplimiento del
impuesto a la renta con relacion a sucesiones.

Comunicaciones  conminatorias  tendientes a
lograr el cumplimiento voluntario de obligaciones
tributarias generadas por herencias, legados y
donaciones.

Comunicaciones previas a la emision de liquidaciones
de pago por diferencias detectadas en declaraciones
de impuesto a la renta generado por ingresos
provenientes de herencias, legados y/o donaciones.

La suscripcion de certificados y copias certificadas
referentes ha impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

Documentos relativos a justificacion de declaraciones
impositivas.

Certificados que atiendan solicitudes y peticiones de
informacion de declaraciones.

Toda clase de comunicaciones y peticiones relativas
al sistema de facturacion, incluyendo las relacionadas
con autorizaciones de puntos de venta.

Documentos relativos a peticiones y solicitudes de
informacion que sobre el impuesto a los vehiculos
motorizados de transporte terrestre, realicen los
contribuyentes de esta jurisdiccion.

Documentos relativos a la cancelacion de
inscripciones en el registro tnico de contribuyentes.

Toda otra clase de comunicaciones y requerimientos
relativos al registro unico de contribuyentes.

Certificaciones respecto a sociedades y personas
naturales no inscritas en el registro Unico de
contribuyentes.

Certificaciones  respecto  al
obligaciones tributarias.

cumplimiento  de

Certificaciones respecto a la calificacion de

contribuyentes especiales.

Certificados para artesanos facultando la emision de
comprobantes de venta con tarifa IVA 0%.

Respuestas a  tramites presentados por los
contribuyentes y que son atendidos como consultas no
vinculantes.

Peticiones sobre informacion de cumplimiento
tributario.
Comunicaciones de caracter informativo a los

contribuyentes beneficiarios de las exenciones por
tercera edad y discapacidades, que no impliquen
emision de acto administrativo.

21.

22.

23.

24.

Resoluciones de levantamiento de clausuras

originadas por acciones de fedatarios.

Respuestas a  tramites presentados por los
contribuyentes referentes a clausuras originadas por
acciones de fedatarios.

Suscripcion de certificados referentes al impuesto a la
renta.

Resoluciones 'y oficios relacionados con la
exoneracion, reduccion y rebaja de impuesto a la
propiedad de vehiculos.

Articulo 2.- Delegar a los funcionarios Karina Isabel Pérez
Echeverria, Andrés Ramiro Arias Garcia, Santiago Andrés
Andrade Montenegro, Elizabeth Estela Porras Silva,
William Patricio Badez Gomez la atribucioén para suscribir
con su sola firma los siguientes documentos dentro de la
competencia del Departamento de Servicios Tributarios de
la Direccion Regional Norte del Servicio de Rentas
Internas:

10.

Requerimientos de informacion.

Requerimientos de omisos, notificaciones y demas
oficios referentes al impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

Requerimientos y comunicaciones tendientes al
cumplimiento de obligaciones tributarias generadas
por herencias, legados y/o donaciones, en aplicacion
de las facultades de la Administracion Tributaria y de
la obligacion de los contribuyentes de satisfacer los
deberes formales.

Oficios que otorguen prorrogas y atiendan todo tipo
de peticiones sobre los requerimientos y
comunicaciones mencionados en el numeral anterior,
necesarios el control y cumplimiento del impuesto a
la renta con relacion a sucesiones.

Comunicaciones conminatorias tendientes a lograr el
cumplimiento voluntario de obligaciones tributarias
generadas por herencias, legados y donaciones.

Comunicaciones previas a la emision de liquidaciones
de pago por diferencias detectadas en declaraciones
de impuesto a la renta generado por ingresos
provenientes de herencias, legados y/o donaciones.

La suscripcion de certificados y copias certificadas
referentes ha impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

Documentos relativos a justificacion de declaraciones
impositivas.

Certificados que atiendan solicitudes y peticiones de
informacion de declaraciones.

Toda clase de comunicaciones y peticiones relativas
al sistema de facturacion, incluyendo las relacionadas
con autorizaciones de puntos de venta.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

Documentos relativos a peticiones y solicitudes de
informacion que sobre el impuesto a los vehiculos
motorizados de transporte terrestre, realicen los
contribuyentes de esta jurisdiccion.

Documentos relativos a la cancelacion de
inscripciones en el registro unico de contribuyentes.

Toda otra clase de comunicaciones y requerimientos
relativos al registro unico de contribuyentes.

Certificaciones respecto a sociedades y personas
naturales no inscritas en el registro unico de
contribuyentes.

Certificaciones respecto  al
obligaciones tributarias.

cumplimiento  de

Certificaciones respecto a la calificacion de

contribuyentes especiales.

Certificados para artesanos facultando la emision de
comprobantes de venta con tarifa IVA 0%.

Respuestas a tramites presentados por los
contribuyentes y que son atendidos como consultas no
vinculantes.

Peticiones sobre informacion de cumplimiento
tributario.
Comunicaciones de caracter informativo a los

contribuyentes beneficiarios de las exenciones por
tercera edad y discapacidades, que no impliquen
emision de acto administrativo.
Resoluciones de levantamiento de clausuras
originadas por acciones de fedatarios.

Respuestas a  trdmites presentados por los
contribuyentes referentes a clausuras originadas por
acciones de fedatarios.

Suscripcién de certificados referentes al impuesto a la
renta.

Resoluciones y oficios relacionados con la
exoneracion, reduccion y rebaja de impuesto a la
propiedad de vehiculos.

Articulo 3.- Delegar a los funcionarios Héctor Ramiro
Cobo Moscoso, Danny Patricio Suarez San Andrés,
Manuela Jacqueline Madrid Gonzalez, Iveth Johanna
Chamorro Quifionez, Maria Gabriela Morales Escobar,
Nelson Javier Romo Ordonez, Sofia Elizabeth Pérez
Lépez, Maria José Loayza Alban; Galo Segundo Perugachi
Betancourt, Washington Antonino Heredia Barreno, Edwin
Marcelo Calvopifia Quinteros, Fanny Elizabeth Vega
Osorio, Lorena Patricia Reyes Hinojosa, Jaime Rodrigo
Villafuerte Cortés, Paulina Elizabeth Robalino Salao,
Norma Alexandra Ramos Teran, Andrea Elizabeth Pardo
Chasillacta, Karol Margarita Coba Barros, Joselito Antonio
Sallo Lojano, la atribucion para suscribir con su sola firma
los siguientes documentos:

10.

11.

12.

13.

Certificaciones respecto a sociedades y personas
naturales no inscritas en el registro tUnico de
contribuyentes.

Certificaciones  respecto  al
obligaciones tributarias.

cumplimiento  de

Certificaciones respecto a la calificacion de

contribuyentes especiales.

Certificados para artesanos facultando la emision de
comprobantes de venta con tarifa IVA 0%.

Documentos relativos a la cancelacion de
inscripciones en el registro unico de contribuyentes.

Documentos relativos a peticiones y solicitudes de
informaciéon que sobre el impuesto a los vehiculos
motorizados de transporte terrestre, realicen los
contribuyentes de esta jurisdiccion.

Respuestas a  trdmites presentados por los
contribuyentes y que son atendidos como consultas no
vinculantes.

Toda otra clase de comunicaciones y requerimientos
relativos al registro unico de contribuyentes.

Suscripcion de certificados referentes al impuesto a la
renta.

Resoluciones y oficios relacionados con la
exoneracion, reduccion y rebaja de impuesto a la
propiedad de vehiculos.

Suscripciéon de certificados y copias certificadas
referentes al impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

Documentos relativos a justificacion de declaraciones
impositivas referentes a impuesto a la renta sobre
ingresos provenientes de herencias, legados y
donaciones.

Certificados que atiendan solicitudes y peticiones de
informacion de declaraciones referentes ha impuesto a
la renta sobre ingresos provenientes de herencias,
legados y donaciones.

Articulo 4.- Delegar a la funcionaria Bertha Graciela
Recalde Flores la atribucion de suscribir con su sola firma,
los siguientes documentos, dentro de la competencia del
Departamento de Servicios Tributarios de la Direccion
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas:

Requerimientos de omisos, notificaciones y demas
oficios referentes al impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

Requerimientos y comunicaciones tendientes al
cumplimiento de obligaciones tributarias generadas
por herencias, legados y/o donaciones, en aplicacion
de las facultades de la Administracion Tributaria y de
la obligacion de los contribuyentes de satisfacer los
deberes formales.
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3. Oficios que otorguen prorrogas y atiendan todo tipo
de peticiones sobre los requerimientos Yy
comunicaciones mencionados en el literal anterior,
necesarios para el control y cumplimiento del
impuesto a la renta con relacion a sucesiones.

4. Comunicaciones conminatorias tendientes a lograr el
cumplimiento voluntario de obligaciones tributarias
generadas por herencias, legados y donaciones.

5. Comunicaciones previas a la emision de liquidaciones
de pago por diferencias detectadas en declaraciones
de impuesto a la renta generado por ingresos
provenientes de herencias, legados y/o donaciones.

6. Suscripcion de certificados y copias certificadas
referentes ha impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

7.  Documentos relativos a justificacion de declaraciones
impositivas referentes a impuesto a la renta sobre
ingresos provenientes de herencias, legados y
donaciones.

8. Certificados que atiendan solicitudes y peticiones de
informacion de declaraciones referentes ha impuesto a
la renta sobre ingresos provenientes de herencias,
legados y donaciones.

Articulo 5.- Delegar a los funcionarios Alvaro Javier
Rodas Heredia y Andrea Elizabeth Pardo Chasillacta la
atribucion de suscribir con su sola firma los siguientes
documentos, dentro de la competencia del Departamento
de Servicios Tributarios de la Direccion Regional Norte
del Servicio de Rentas Internas:

1. Suscripcion de certificados y copias certificadas
referentes ha impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

2. Documentos relativos a justificacion de declaraciones
impositivas referentes ha impuesto a la renta sobre
ingresos provenientes de herencias, legados y
donaciones.

Articulo 6.- Delegar a los funcionarios Lincoln Rodrigo
Sigsi Paez, y Juan Carlos Flores Jaramillo la atribucién de
suscribir con su sola firma los siguientes documentos,
dentro de la competencia del Departamento de Servicios
Tributarios de la Direccion Regional Norte del Servicio de
Rentas Internas:

1. Suscripcién de certificados y copias certificadas
referentes ha impuesto a la renta sobre ingresos
provenientes de herencias, legados y donaciones.

2. Documentos relativos a justificacion de declaraciones
impositivas.

3. Certificados que atiendan solicitudes y peticiones de
informacion de declaraciones.

4. Certificaciones respecto al cumplimiento de
obligaciones tributarias.

5. Certificaciones respecto a la calificacion de
contribuyentes especiales.

6. Respuestas a tramites presentados por los
contribuyentes y que son atendidos como consultas no
vinculantes.

7. Peticiones sobre informacion de cumplimiento
tributario.

Articulo 7.- Delegar a la funcionaria Andrea Elizabeth
Pardo Chasillacta la atribucion de suscribir con su sola
firma los siguientes documentos, dentro de la competencia
del Departamento de Servicios Tributarios de la Direccion
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas:

1. Resoluciones de levantamiento de clausuras
originadas por acciones de fedatarios.

2. Respuestas a tramites presentados por los
contribuyentes referentes a clausuras originadas por
acciones de fedatarios.

Articulo 8.- Delegar a los funcionarios: Julio Adrian
Granizo Ramos, Lisseth Verdénica Barzallo Saltos,
Oswaldo Aurelio Quito Ulloa, Lorena Patricia Vaca
Escobar, Christian Fernando Sandoval Pantoja, Maria José
Arrobo Barragan, Betzabe Bibiana Escobar Ofiate, Andrea
Alexandra Péaez Almeida, Maria José¢ Loayza Alban,
Marco Ramiro Guerrén Mena, Gary Leonardo Garcia
Revelo, Daniel Jhonatan Ruales Ubilluz, Arturo Alexander
Puentestar Enriquez, Dennis Christian Alfaro Castillo,
Gloria Narcisa Viteri Llerena, Daniela Giomara Castro
Galarza, Dionela Judith Viscarra Torres, Cristina Paola
Puente Valdivia, Nora del Consuelo Toapanta Cachumba,
Beatriz Eugenia Quinteros Cadena, José Luis Salazar
Franco la atribucion de suscribir con su sola firma los
siguientes documentos, dentro de la competencia del
Departamento de Servicios Tributarios de la Direccion
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas:

1. Certificaciones respecto a sociedades y personas
naturales no inscritas en el RUC.

2. Certificaciones respecto al cumplimiento de

obligaciones tributarias.

Articulo 9.- Derogar la Resolucion No. RNO-
DRERDFI10-00007, publicada en el Registro Oficial
No. 252 del 6 de agosto del 2010.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
publicacion en el Registro Oficial.

Publiquese y cumplase.

Provey6 y firmo la resolucion que antecede el Econ.
Marcelo Ledn Jara, Director Regional Norte del Servicio
de Rentas Internas, en Quito, D. M., a 19 de julio del 2011.

Lo certifico.

f.) Ing. Henry Pérez R., Secretario Regional Norte,
Servicio de Rentas Internas.
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No. RSU-SRERENI11-00050

LA SECRETARIA DE LA REGIONAL DEL SUR
DEL SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica
determina que la Administracion Publica se organizard,
entre otros, conforme a los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia y desconcentracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas de conformidad con su
Ley de Creacion, publicada en el Registro Oficial No. 206
de 2 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
autbnoma en los oOrdenes administrativo, financiero y
operativo;

Que, el articulo 86 del Reglamento Orgéanico Funcional
del Servicio de Rentas Internas prevé las funciones
de las Secretarias Regionales del Servicio de Rentas
Internas;

Que, los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva habilitan
la delegacion de las atribuciones propias de los 6rganos de
la Administracion Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones delegadas, salvo que exista autorizacién expresa
en contrario;

Que, en los dias del 3 al 4 de agosto del 2011 inclusive, la
titular de la Secretaria Regional del Sur del SRI estard
ausente por motivos de capacitacion; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo tnico.- Delegar a la servidora de la
Direccion Regional del Sur del Servicio de Rentas
Internas, Lcda. Fanny Esperanza Llivizaca Cuenca, las
atribuciones contempladas en los numerales 3 y 4 del
articulo 86 del Reglamento Organico Funcional del
Servicio de Rentas Internas para la Secretaria Regional
del Sur del SRI, esto es las de certificar los documentos dar
fe de los actos administrativos de la Administracion
Regional y supervisar el funcionamiento del Archivo
Central Regional, los dias del 3 al 4 de agosto del 2011,
inclusive.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Loja, 27 de julio del 2011.

f.) Ing. Vanessa Catherine Armijos Boas, Secretaria de la
Regional del Sur del Servicio de Rentas Internas.

EL M. I. CONCEJO MUNICIPAL DE
GUAYAQUIL

Considerando:

Que, mediante publicacion en el Registro Oficial No. 104
del lunes 16 de junio del 2003, tiene vigencia la
“ORDENANZA PARA LA INSTALACION DE
ROTULOS PUBLICITARIOS EN EL CANTON
GUAYAQUIL”; cuya finalidad es la de contar con normas
que especificamente regulen las condiciones técnicas y
juridicas para la instalacion de rétulos publicitarios, de tal
forma que no se afecte el ornato de la ciudad y el derecho
de vista de los vecinos del cantdn;

Que, dicha ordenanza, en aras de posibilitar un
mejor desenvolvimiento de las actividades hoy reguladas,
y con el fin de reglar la instalacion y funcionamiento de
vallas y rotulos publicitarios, ha sido materia de varias
reformas;

Que, en tal ordenanza se establece en el capitulo cuarto
respecto  “Del Proceso de Subasta”, las condiciones
generales para realizar las subastas de las nuevas zonas
para la instalacion de vallas, rotulos publicitarios y demas
formas de publicidad estatica; por otra parte, se prescribe
en su articulo 29 constante en el capitulo quinto, la
revocatoria de oficio de los permisos de ocupacion
otorgados para la instalacion de rétulos publicitarios, por
razones de interés general,

Que, con fecha 10 de septiembre del 2008 se
publicd en la prensa el “Reglamento para las subastas
establecidas en la Ordenanza para la instalacion de
Rotulos Publicitarios en el Cantén Guayaquil”, en el que
se determinan las condiciones, procedimientos y
detalles de los documentos que deben presentarse, asi
como los plazos y mas elementos que deben cumplir los
oferentes;

Que, con fecha 19 de octubre del 2010, en el Suplemento
del Registro Oficial No. 303 se publico el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD), que prescribe en sus
articulos 7 y 57 a) la facultad normativa de los gobiernos
autonomos descentralizados para el pleno ejercicio de sus
competencias y facultades; asi como también en su articulo
54 literal m) establece entre sus funciones la de regular y
controlar el uso del espacio publico cantonal y de manera
particular, el ejercicio de todo tipo de actividad que se
desarrolle en ¢l, la colocacion de publicidad, redes o
sefalizacion;

Que, con el fin de regular el proceso de subastas previsto
en la Ordenanza para la instalacion de rotulos publicitarios
en el canton Guayaquil, es necesario expedir una reforma a
la misma para que tal proceso se realice en los términos
establecidos en esta reforma; y,

En ejercicio de la facultad y competencia que le
confieren los Arts. 240 y 264 numeral 2 de la
Constitucion de la Republica, y con sujecion a lo
establecido en los Arts. 7 y 57 a) del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD),
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Expide:

LA “REFORMA AL PROCESO DE SUBASTA
PREVISTO EN LA ORDENANZA PARA LA
INSTALACION DE ROTULOS PUBLICITARIOS EN
EL CANTON GUAYAQUIL”.

Art. 1.- Sustitiyase el articulo 19 de la ordenanza por el
texto siguiente:

“PROCEDENCIA DE LA SUBASTA.- Toda asignacion
de espacio publico para la instalacion de los rétulos que
estan regulados en la presente ordenanza o los que se
crearen a futuro, a menos que estén expresamente
exonerados de este requisito, debera hacerse a través del
proceso de subasta, para lo cual se conformara una Junta
de Subasta la cual administrarda todos los procesos de
subasta.”.

Art. 2.- Sustitayase el articulo 20 de la ordenanza por el
texto siguiente:

“DE LA CONFORMACION DE LA JUNTA DE
SUBASTA.- La Junta de Subasta tendrd como miembros
fijos: el Director de Uso del Espacio y Via Publica, el
Director de Urbanismo, Avaliios y Registro y el Director
Financiero o delegados de estos, quedando a nominacion
del Alcalde de la ciudad los miembros restantes.”.

Art. 3.- Sustituyase el texto del articulo 22 contenido en la
ordenanza de la materia, y en su primera reforma publicada
en la prensa el 15 de enero del 2004 (articulo No. 9), por el
texto siguiente:

“EL PROCESO DE SUBASTA.- En cuanto al
procedimiento de la Subasta, este se encuentra regulado en
el “Reglamento para las subastas establecidas en la
Ordenanza para la instalacion de rotulos publicitarios en el
canton Guayaquil” publicado por la prensa el 10 de
septiembre del 2008.”.

Art. 4.- Eliminense los articulos 23, 24, 25 y 26 de la
ordenanza.

Art. 5.- Sustitiyase el articulo 29 de la ordenanza por el
texto siguiente:

“DE LA REVOCATORIA.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado  Municipal de Guayaquil, podra
fundamentadamente REVOCAR de oficio los permisos de
ocupacion otorgados para la instalacion de rotulos
publicitarios en areas publicas o privadas, cuando por
convenir a los intereses del cantoén se considere necesaria
tal revocatoria en casos como: la ejecucion de obras
publicas, regeneracion urbana, reordenamiento urbano,
expropiacion, ejecucion de pasos elevados vehiculares,
nuevos parques, instalacion de cdmaras de seguridad,
aplicacion de procesos de subastas y otros. En tal caso se
extenderd al beneficiario de los permisos una nota de
crédito por el valor prorrateado del tiempo que faltare para
culminar la vigencia de los permisos.”.

La presente reforma a la Ordenanza para la instalacion de
rétulos publicitarios en el canton Guayaquil se publicara
en la Gaceta Oficial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Guayaquil, y en el Registro
Oficial por haber sido publicado en ese medio la normativa
materia de esta reforma.

Dada y firmada en la sala de sesiones del M. I. Concejo
Municipal de Guayaquil, a los veintiocho dias del mes de
julio del afio dos mil once.

f.) Jaime Nebot Saadi, Alcalde de Guayaquil.

f.) Ab. Henry Cucaléon Camacho, Secretario de la M. 1.
Municipalidad de Guayaquil.

CERTIFICO: Que la presente “REFORMA AL
PROCESO DE SUBASTA PREVISTO EN LA
ORDENANZA PARA LA INSTALACION DE
ROTULOS PUBLICITARIOS EN EL CANTON
GUAYAQUIL”, fue discutida y aprobada por el M. L.
Concejo Municipal de Guayaquil, en sesiones ordinarias de
fechas veintidos y veintiocho de julio del afio dos mil once.

Guayaquil, 28 de julio del 2011.

f.) Ab. Henry Cucaléon Camacho, Secretario de la M. 1.
Municipalidad de Guayaquil.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324
del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién, Sanciono la presente
“REFORMA AL PROCESO DE SUBASTA
PREVISTO EN LA ORDENANZA PARA LA
INSTALACION DE ROTULOS PUBLICITARIOS EN
EL CANTON GUAYAQUIL”, y ordeno su
promulgacion a través de su publicacion en la Gaceta
Oficial y en el Registro Oficial.

Guayaquil, 29 de julio del 2011.
f.) Jaime Nebot Saadi, Alcalde de Guayaquil.

Sanciond y ordend la promulgaciéon a través de su
publicacion en la Gaceta Oficial y en el Registro Oficial,
de la presente “REFORMA AL PROCESO DE
SUBASTA PREVISTO EN LA ORDENANZA PARA
LA INSTALACION DE ROTULOS PUBLICITARIOS
EN EL CANTON GUAYAQUIL”, el sefior abogado
Jaime Nebot Saadi, Alcalde de Guayaquil, a los
veintinueve dias del mes de julio del afio dos mil once.- Lo
certifico.

Guayaquil, 29 de julio del 2011.

f.) Ab. Henry Cucalén Camacho, Secretario de la M. L.
Municipalidad de Guayaquil.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SAN PEDRO DE PIMAMPIRO

Considerando:

Que, el Codigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, publicada en el Registro
Oficial Suplemento No. 303 del 19 de octubre del 2010
prevé en su articulo 142 que: “La administracion de los
registros de la propiedad de cada cantdn corresponde a los
gobiernos autdbnomos descentralizados municipales.
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El sistema publico de Registro de la Propiedad sera
administrado de manera concurrente entre el Ejecutivo y
las municipalidades, de conformidad con lo que establece
el Art. 265 de la Constitucion de la Republica;

Que, la Ley del Sistema Nacional del Registro de Datos
Publicos, publicada en el Registro Oficial Suplemento
Nro. 162 de 31 de marzo del 2010 en su articulo 19
determina que el Registro de la Propiedad *...sera
administrado conjuntamente entre las municipalidades y la
Funcion Ejecutiva a través de la Direccion Nacional de
Registro de Datos Publicos. Por lo tanto, el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de
Pimampiro se encargara de la estructuracion administrativa
del registro y su coordinacion con el catastro. La Direccion
Nacional dictara las normas que regularan su
funcionamiento a nivel nacional;

Que, el Director Nacional de Registro de Datos Publicos
mediante Resolucion No. RES. 001-DINARDAP-2010 de
fecha 24 de diciembre del afio 2010, expidio el
Reglamento del Concurso de Merecimientos y Oposicion
para la Seleccion y Designacion de Registradores de la
Propiedad;

Que, de conformidad con lo que disponen los Arts. 7 'y 54,
literal f) del Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), es facultad
normativa y funcion del Gobierno Auténomo Descentra-
lizado Municipal, ejecutar las competencias exclusivas y
concurrentes reconocidas en la Constitucion y la ley, y en
dicho marco prestar los servicios publicos cantonales
correspondientes, con criterio de calidad, eficacia, y
eficiencia, observando los principios de universalidad,
accesibilidad, regularidad, continuidad, solidaridad,
interculturalidad, subsidiaridad, participacion y equidad; y,

En uso de la facultad legislativa prevista en el articulo 240
de la Constitucion de la Republica, y literal a) del articulo
57 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente Ordenanza para la organizacion,
administracion y funcionamiento del Registro de la
Propiedad del Cantén Pimampiro.

CAPITULO 1
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Art. 1.- OBJETO.- La presente ordenanza rige y regula la
organizaciéon, administracion y funcionamiento del
Registro de la Propiedad adscrito al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Pedro de Pimampiro,
mismo que promovera la prestacion del servicio publico
registral con calidad, eficiencia, eficacia y buen trato.

Art. 2.- AMBITO DE APLICACION.- La presente
ordenanza determinard la estructura de funcionamiento
coordinado del Registro de la Propiedad del Canton
Pimampiro con la Oficina de Rentas, Avaltos y Catastros
del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de San
Pedro de Pimampiro.

CAPITULO II

PRINCIPIOS GENERALES DEL REGISTRO
DE LA PROPIEDAD

Art. 3.- El Registro de la Propiedad en cumplimiento de la
Constitucion de la Republica del Ecuador y la ley,
garantizard que los principios de inscripcion,
consentimiento, prioridad, rogacién, tracto sucesivo,
especialidad, legalidad, legitimacion y fe publica del
derecho inmobiliario se cumplan, cuidando que los datos
publicos registrales sean completos, accesibles, en
formatos libres, sin licencia alrededor de los mismos, no
discriminatorios, veraces, verificables y pertinentes.

La informacion que el Registro de la Propiedad del Canton
Pimampiro confiera puede ser especifica o general, versara
sobre una parte o sobre la totalidad del asiento registral y
sera suministrada por escrito o por medios electronicos de
ser necesario.

Art. 4.- El Registrador de la Propiedad del Canton
Pimampiro es responsable de la integridad del sistema
implantado por SIG TIERRAS en el modulo del Registro
de la Propiedad, ademas de la proteccion y control de los
Libros Registros, registros electronicos y base de datos a
su cargo y respondera por la veracidad, autenticidad,
custodia y debida conservacion de los libros registros y
datos registrados en ellos, al igual que de las
certificaciones, razones de inscripcién, marginaciones y
todas sus actuaciones.

Art. 5.- La o el Registrador de la Propiedad de
conformidad con la Constituciéon y la ley permitird el
acceso de la ciudadania a los datos registrales, respetando
el derecho a la intimidad y reserva de la informacion, en
especial de aquella cuyo uso publico pueda atentar contra
los derechos humanos consagrados en la Constitucion e
instrumentos internacionales.

CAPITULO 111

NORMAS GENERALES APLICABLES AL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD DEL
CANTON PIMAMPIRO

Art. 6.- La certificacion registral constituye documento
publico y se expedira a peticion de parte interesada, por
disposicion administrativa u orden judicial.

Art. 7.- La actividad del Registro de la Propiedad del
Canton Pimampiro desarrollara sus actividades utilizando
medios tecnologicos normados y estandarizados, de
conformidad con el sistema de enlace entre el Registro de
la Propiedad y la Oficina de Rentas Avaltos y Catastros
que dispone el Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal, mismo que se ajustara a las politicas emanadas
por el Ministerio de Telecomunicaciones o por el
organismo que posteriormente lo regule.

Art. 8.- El Registro de la Propiedad del Cantén Pimampiro
llevara la informacion de modo digitalizado, con soporte
fisico, en la forma determinada en la ley y en la normativa
pertinente.
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CAPITULO IV
DEL REGISTRO DE LA PROPIEDAD

Art. 9.- El Registro de la Propiedad del Cantén Pimampiro
es una dependencia publica adscrita al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de
Pimampiro, goza de autonomia registral y administrativa,
de conformidad con el paragrafo segundo del Art. 13 de
la Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos
Publicos.

Art. 10.- El Registro de la Propiedad del Cantén
Pimampiro, estara integrado por la o el Registrador de la
Propiedad, como maxima autoridad administrativa y
representante legal y judicial.

Art. 11.- El sistema informatico tiene como objeto lo
tecnificacion y modernizacion del registro, empleando
tecnologias de informacion, bases de datos y lenguajes
informaticos estandarizados, protocolos de intercambio de
datos seguros, que permitan un manejo adecuado de la
informacion que reciba, capture, archive, codifique,
proteja, intercambie, reduzca, verifique, certifique o
procese.

El sistema informatico utilizado para el funcionamiento e
interconexion de los registros y entidades es de propiedad
publica.

Art. 12.- Toda la base informatica de datos debe contar
con su respectivo respaldo, cumplir con los estandares
técnicos y plan de contingencia que impidan la caida del
sistema, mecanismos de seguridad y proteccion de datos e
informacion que impidan el robo de datos, modificacion o
cualquier otra circunstancia que pueda afectar la
informacion publica.

CAPITULO V

DE LA O EL REGISTRADOR DE
LA PROPIEDAD

Art. 13.- La o el Registrador de la Propiedad del cantén
Pimampiro, como méxima autoridad administrativa y
representante legal y judicial del Registro de la Propiedad
del canton, durara en su cargo por un periodo fijo de 4
afios, pudiendo ser reelegido por una sola vez, continuara
en funciones hasta ser legalmente reemplazado.

El nombramiento de la o el Registrador de la Propiedad
sera extendida por el Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Pedro de Pimampiro al
postulante que haya obtenido la mayor puntuacion en el
concurso de méritos y oposicion que convoque la
Municipalidad.

La remuneracion de la o el Registrador de la Propiedad del
canton Pimampiro, serd la que fije el Ministerio de
Relaciones Laborales, conforme dispone la Ley del
Sistema Nacional de datos Publicos.

La o el Registrador de la Propiedad es servidor
caucionado y sujeto al Reglamento para registro y control
de las cauciones emitido por la Contraloria General del
Estado.

En caso de ausencia temporal de la o el Registrador de la
Propiedad titular, la oficina y la actividad sera, encargada
al funcionario del registro que designe el Registrador,
encargo que serd comunicado obligatoriamente al sefior
Alcalde.

En caso de ausencia definitiva, el Alcalde designara al
Registrador interino e inmediatamente se procedera al
llamamiento a concurso de meritos y oposiciéon para el
nombramiento del Registrador de la Propiedad titular.

CAPITULO VI

DEL CONCURSO DE MERITOS Y OPOSICION
PARA LA DESIGNACION DE LA O
EL REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD

Art. 14.- La designacion de la o el Registrador de la
Propiedad del canton Pimampiro se realizara a través de un
concurso de meritos y oposicion. La convocatoria serad
publicada y se la efectuard por medio de un diario de
circulacion nacional y en la pagina web del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén
Pimampiro.

Previo a iniciar el concurso de méritos y oposicion para la
designacion de la o el Registrador de la Propiedad del
canton Pimampiro, el sefior Alcalde solicitara al Consejo
de Participacion Ciudadana y Control Social que integre la
veeduria ciudadana con el fin de transparentar el proceso
de seleccion y garantizar el control social, la informacion
que se genere en el concurso de méritos y oposicion sera
publicada en la pagina web del GAD Municipal de
Pimampiro.

Art. 15.- Los participantes del concurso para el
nombramiento de la o el Registrador de la Propiedad del
canton Pimampiro, deberan cumplir los siguientes
requisitos considerados indispensables para el ejercicio del
cargo:

1. Ser ecuatoriana o ecuatoriano y estar en goce de los
derechos politicos.

2. Tener titulo de abogado/a acreditado y reconocido
legalmente en el pais.

3. Acreditar haber ejercido con probidad e idoneidad
notorias la profesion por un periodo minimo de tres
afios.

4. Ser mayor de 18 afios y estar en el pleno ejercicio de
los derechos previstos por la Constitucion de la
Republica y la ley para el desempefio de una funcion
publica.

5. No encontrarse en interdiccion civil, no ser el deudor
al que se siga proceso de concurso de acreedores y no
hallarse en estado de insolvencia fraudulenta declarada
judicialmente.

6. No estar comprendido en alguna de las causales de
prohibicion para ejercer cargos publicos segin lo
dispuesto en la Constitucion y la ley.
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Art. 16.- Los aspirantes a Registrador de la Propiedad del
canton Pimampiro, deberan adjuntar ademas a la solicitud
de postulacion los siguientes documentos:

1. Copia certificada de la cédula de ciudadania.

2. Copia certificada del certificado de votacion del tltimo
evento electoral.

3. Certificado del Ministerio de Relaciones Laborales, de
no tener impedimento para desempefiar cargo publico.

Art. 17.- La presentacion de los documentos del concurso
de méritos y oposicion sera receptada por la Jefatura de
Talento Humano del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de San Pedro de Pimampiro, dentro de los diez
dias término fijado en la convocatoria.

La o los postulantes presentaran, en los formularios que el
Municipio entregard a los mismos, ademas de la
documentacion requerida, lo siguiente:

1. Solicitud formal de postulacion al cargo de Registrador
de la Propiedad del canton Pimampiro.

2. Lahoja de vida de la o el postulante.

3. Los documentos que acrediten titulos académicos,
experiencia laboral, y otros méritos como cursos,
seminarios, maestrias, especializaciones, etc.

4. Los documentos y formularios para el concurso de
méritos y oposicion seran elaborados por la Jefatura
de Talento Humano y autorizados por el Alcalde del
Gobierno Municipal del Cantéon Pimampiro.

5. Una vez preparados los documentos de los postulantes,
el Tribunal determinado en el articulo 20 de la presente
ordenanza, verificara el cumplimiento de los requisitos
exigidos en los articulos 16 y 17 de la presente
ordenanza y procedera a calificar las carpetas en el
término de quince dias a partir del dia siguiente a la
fecha maxima de presentacion de los documentos;
posteriormente se procedera a notificar a los aspirantes
que han cumplido con los requisitos para que se
presenten al examen de oposicion en el dia y hora que
se fije para el efecto.

Art. 18.- La calificacion del concurso de méritos y
oposicion serd sobre cien puntos (100) divididos en
méritos y oposicion de la siguiente manera:

1. Sesenta puntos en méritos.

2. Cuarenta puntos para el examen de oposicion.

Art. 19.- El Tribunal que se encargue del proceso de
seleccion estara conformado por tres servidores designados
por el Alcalde intervendran con voz, sin derecho a voto,
los veedores designados por el Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social.

La calificacion de méritos y oposicion de los postulantes se
efectuara de conformidad con lo dispuesto en los articulos
14 y 15 del Reglamento del Concurso de Meéritos y
Oposicion para la seleccion y designacion de registradores
de la propiedad, emitido por el Director Nacional de
Registros de Datos Publicos.

Art. 20.- El proceso de seleccion en todo lo demas se
sujetara al Reglamento del Concurso de Meéritos y
Oposicion para la seleccion y designacion de registradores
de la propiedad, emitido por el Director Nacional de
Registros de Datos Publicos.

Art. 21.- Concluido el tramite, el Alcalde procedera a
emitir el respectivo nombramiento al Registrador de la
Propiedad del canton Pimampiro, con sujecion del
reglamento emitido para el efecto.

Art. 22.- Ademas de lo constante en la ley que regula el
servicio publico, no pueden ser registradores.

1. Los dementes.

2. Los disipadores.

3. Los ebrios consuetudinarios.

4. Los toxicomanos.

5. Los interdictos.

Los abogados suspensos en el ejercicio profesional.

Los ministros de culto.

© =N o

Los condenados a pena de prision o reclusion.

Art. 23.- La o el Registrador de la Propiedad podra ser
destituido de su cargo por el Alcalde, por incumplimiento
de las funciones registrales debidamente comprobado al
igual que en los casos en los que impida o dificulte la
conformacion y funcionamiento del Registro de Ila
Propiedad, de conformidad con la Ley de Sistema
Nacional de Registros de Datos Publicos y normas
pertinentes de la Ley Organica del Servidor Publico.

CAPITULO VII

DEBERES, ATRIBUCIONES Y PROHIBICIONES
DE LA O EL REGISTRADOR DE
LA PROPIEDAD

Art. 24.- Los deberes, atribuciones y prohibiciones de la o
el Registrador estan determinados en la Ley de Sistema
Nacional de Registros de Datos Publicos.

Art. 25.- Corresponde a la o el Registrador elaborar el
Reglamento Organico Funcional y como maxima autoridad
administrativa del Registro ejercer todas las facultades
legales para el control financiero, administrativo y registral
del Registro de la Propiedad.

CAPITULO VIII

FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO
DE LA PROPIEDAD

Art. 26.- Para efectos del funcionamiento del Registro de
la Propiedad, la o el Registrador observara las normas
constantes en la Ley de Sistema Nacional de Registros de
Datos Publicos relativas a:

e Del repertorio.

e De los libros registros y de los indices.
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e Titulos, actos y documentos que deben registrarse.

e Del procedimiento de las inscripciones.

e De la forma y solemnidad de las inscripciones.

e De la valoracion de las inscripciones y su cancelacion.

La Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos
dictara las politicas y normas técnicas que regularan la
correcta actividad registral, asi como también vigilaran y
controlaran el cumplimiento de las mismas.

CAPITULO IX

DE LOS ARANCELES Y SUSTENTABILIDAD DEL
REGISTRO DE LA PROPIEDAD

Art. 27.- El Registro de la Propiedad de Pimampiro,
financiara el pago del Registrador de la Propiedad,
personal de apoyo, servicios y gastos administrativos y de
mantenimiento de equipos, con el cobro de los aranceles
por los servicios de registro y el remanente pasara a formar
parte del presupuesto del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal de San Pedro de Pimampiro.

Art. 28.- En los casos en el que el Juez dentro del recurso
establecido en el articulo 1 de la ley de registro, ordene la
inscripcion de un acto o contrato que previamente el
Registrador se negd a efectuar, esta inscripcion no causara
nuevos derechos.

Art. 29.- Los contratos celebrados por las instituciones del
sector publico pagaran los aranceles que se establezcan en
la ordenanza que para el efecto dictara la Municipalidad,
salvo expresa exencion legal.

DISPOSICION GENERAL

UNICA.- La auditoria financiera y de Gestion serd
efectuada por un delegado de la Contraloria General del
Estado, que sera solicitado por la Registradora o
Registrador de la Propiedad.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- EIl sefior Alcalde tendra la facultad para
nombrar el o los funcionarios que sean necesarios, para
que se encarguen del proceso de transicion.

SEGUNDA.- El Registrador de la Propiedad saliente, esta
obligado a transferir sin ningin costo a favor del GAD
Municipal de San Pedro de Pimampiro los archivos fisicos
y digitales que reposan en el Registro de la Propiedad del
Cantéon Pimampiro, por ser considerados publicos, asi
como el software, el sistema informatico instalado por SIG
TIERRAS, el sistema de respaldo, soportes, claves de
acceso y, codigos fuentes que son de propiedad municipal,
que sirve para el mantenimiento y operacion del Registro
de la Propiedad, reservandose el GAD Municipal de San
Pedro de Pimampiro el derecho a realizar Auditoria de los
bienes e informacion entregada. La o el Registrador de la
Propiedad tendra la obligacion de entregar todos los
elementos que garanticen la integridad y seguridad del
sistema. De faltarse a la obligacion constante en esta

transitoria y en la ley, el Registrador de la Propiedad
saliente estard sujeto a las responsabilidades administra-
tivas, civiles o penales que corresponda.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia luego de la
aprobacion por el Concejo Municipal, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de San Pedro de
Pimampiro, a los once dias del mes de mayo del afio dos
mil once.

f.) Crnl. (sp) Jos¢ Emigdio Daza, Alcalde GAD Municipal
San Pedro de Pimampiro.

f.) Lic. Irene Ramirez V., Secretaria General del Concejo
Municipal.

CERTIFICADO DE DISCUSION: Certifico que la
presente “Ordenanza para la organizacion, administracion
y funcionamiento del Registro de la Propiedad del Canton
Pimampiro”, fue discutida y aprobada en dos debates por
el Concejo Municipal del Cantén Pimampiro, en sesiones
ordinarias del 5y 11 de mayo del 2011.

f.) Lic. Irene Ramirez V., Secretaria General del Concejo
Municipal.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO
MUNICIPAL DE SAN PEDRO DE PIMAMPIRO.- A
los diecisiete dias del mes de mayo del afio 2011.- De
conformidad con la razon que antecede y en cumplimiento
a lo dispuesto en el articulo 322 del Codigo de
Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
cimpleme remitir la ordenanza al Alcalde del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de San Pedro de
Pimampiro, para su sanciéon y promulgacion respectiva.-
Remito dos (2) originales.

f.) Lic. Irene Ramirez V., Secretaria General del Concejo
Municipal.

ALCALDIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE SAN
PEDRO DE PIMAMPIRO.- Pimampiro, a los treinta dias
del mes de mayo del afio 2011.- De conformidad con las
disposiciones contenidas en el articulo 322 del Cddigo de
Ordenamiento Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el trdmite y estando de acuerdo con
la Constituciéon y leyes de la Republica, sanciono la
“Ordenanza para la organizacién, administracion y
funcionamiento del Registro de la Propiedad del Canton
Pimampiro”.

f.) Crnl. (sp) José Daza, Alcalde GAD Municipal de San
Pedro de Pimampiro.

Provey6 y firmo el sefior Crnl. (sp) José Daza, Alcalde del
canton Pimampiro, la “Ordenanza para la organizacion,
administraciéon y funcionamiento del Registro de la
Propiedad del Cantén Pimampiro”, el treinta de mayo de
dos mil once.

f.) Lic. Irene Ramirez V., Secretaria General del Concejo
Municipal.
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EL CONSEJO PROVINCIAL
DE MANABI

Considerando:

Que, mediante registros oficiales No. 175 del 20 de abril,
No. 303 del 19 de octubre y No. 306 del 22 de octubre del
afio 2010, se encuentran vigentes la Ley Organica de
Participacion Ciudadana, el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) y el Codigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas respectivamente;

Que, el Art. 85 de la Constitucion garantiza la distribucion
equitativa y solidaria del presupuesto para la ejecucion de
las politicas publicas y la prestacion de bienes y servicios
asi como la participacion de las personas y comunidades
en la formulacion, ejecucion, evaluacion y control de las
politicas publicas y servicios publicos;

Que, el Art. 95 de la Constitucion, en referencia a la
participacion en democracia establece y garantiza que “las
ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y colectiva,
participaran de manera protagonica en la toma de
decisiones, planificacion y gestion de los asuntos
publicos.....” y que la participacion ciudadana “... es un
derecho, que se ejercera a través de los mecanismos de la
democracia representativa, directa y comunitaria”;

Que, el literal c) del Art. 41 y literal e) del Art. 47 del
COOTAD, establecen como funciones del Gobierno
Provincial, la de implementar el Sistema de Participacion
Ciudadana.... y como atribuciones del Consejo Provincial,
la de aprobar u observar el presupuesto del Gobierno
Autonomo Descentralizado Provincial,.....: asi, como
garantizar la participacion ciudadana en el marco de la
Constitucion y la ley....respectivamente;

Que, los literales f) y g) del Art. 50 del COOTAD,
establece entre las atribuciones del Prefecto(a) las de
dirigir el Plan de Desarrollo Provincial ....con la
participacion ciudadana y de otros actores de los sectores
publicos y la sociedad; para lo cual presidira las sesiones
del Consejo Provincial de Planificacion y promovera la
constitucion de las instancias de participacion ciudadana
establecidas en la Constitucion y la ley asi como la de
elaborar el Plan Operativo Anual y la correspondiente pro
forma presupuestaria institucional...;

Que, el Art. 12 del Cédigo de Planificacion y Finanzas
Publicas, establece que la planificacion del desarrollo y el
ordenamiento territorial es competencia de los gobiernos
autonomos descentralizados en sus territorios y que se
ejercera a través de sus planes propios y demas
instrumentos, en articulacion y coordinacion con los
diferentes niveles de Gobierno....;

Que, el capitulo segundo del régimen de desarrollo
en referencia a la planificacion participativa para el
desarrollo en su Art. 279 de la Constitucion, entre otros,
establece que se conformara el Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa que contara
con un Consejo Nacional de Planificacion que integrara a
los diferentes niveles de gobierno, con participacion
ciudadana....;

Que, en concordancia con el Art. 279 de la Constitucion, el
Art. 28 del Cddigo de Planificacion y Finanzas Publicas,
define la conformacién de los consejos de Planificacion de
los gobiernos autéonomos descentralizados;

Que, el segundo inciso del Art. 13 del Coédigo de
Planificacion y Finanzas Publicas, establece que el Sistema
Nacional Descentralizado de Planificacion Participativa
acogerd los mecanismos definidos por el Sistema de
Participacion Ciudadana de los gobiernos auténomos
descentralizados, regulados por acto normativo del
correspondiente nivel de gobierno....;

Que, mediante memorando circular 01200-DR5-CAI-2010
del 23 de agosto del 2010, el Director de la Regional 5 de
la Contraloria General del Estado reitera a la maxima
autoridad del Gobierno Auténomo Descentralizado el
cumplimiento del Art. 77 de la Ley Organica de
Participacion Ciudadana, dando lineamientos para elegir a
los representantes de la ciudadania que de conformidad
con los temas y competencias constitucionales
deban ocupar la silla vacia en las sesiones del
Gobierno Auténomo Descentralizado de la Provincia de
Manabi;

Que, el segundo inciso del Art. 311 del COOTAD, en
referencia a la silla vacia, establece que el ejercicio de este
mecanismo de participacion, se regira por la ley y las
normas establecidas por el respectivo Gobierno Autébnomo
Descentralizado;

Que, los Arts. 57 y 58 del Coddigo de Planificacion y
Finanzas Publicas, en referencia a los planes de inversion,
establece que son la expresion técnica y financiera del
conjunto de programas y proyectos de inversion,
debidamente priorizados, programados y territorializa-
dos... en planes cuatrianuales y anuales, determinando que
la expresion financiera de cada Plan Anual de Inversiones
es el respectivo Presupuesto Anual de Inversion;

Que, el Art. 100 de la Constitucion, en referencia a la
participaciéon en los diferentes niveles de Gobierno
establece que se conformaran instancias de participacion
integradas por las autoridades electas, representantes del
régimen dependiente y representantes de la sociedad del
ambito territorial de cada nivel de Gobierno, que
funcionaran regidas por principios democraticos y que la
participacion en estas instancias se ejerce para:

1. Elaborar planes y politicas nacionales, locales y
sectoriales entre los gobiernos y la ciudadania.

2. Mejorar la calidad de la inversion publica y definir
agendas de desarrollo.

3. Elaborar presupuestos participativos de los gobiernos.
4. Fortalecer la  democracia con  mecanismos
permanentes de transparencia, rendicion de cuentas y

control social.

5. Promover la formacion ciudadana e impulsar procesos
de comunicacion;
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Que, el mismo articulo establece que “para el ejercicio de
esta participacion se organizardan audiencias publicas,
veedurias, asambleas, cabildos populares, consejos
consultivos, observatorios y las demas instancias que
promueva la ciudadania”;

Que, en concordancia con el Art. 100 de la Constitucion, el
Art. 64 de la Ley Orgéanica de Participacion Ciudadana y el
Art. 304 del COOTAD, establecen que “en todos los
niveles de  Gobierno  existiran  instancias  de
participacion....” entre otros con la finalidad de elaborar
presupuestos participativos...;

Que, el Art. 8 del Codigo de Planificacion y
Finanzas Publicas y el Art. 215 del COOTAD,
establecen que cada nivel de Gobierno definird los
procedimientos para la formulacién de presupuestos
participativos, de conformidad con la Constitucion y la
ley.... y que las inversiones presupuestarias se ajustaran a
los planes de desarrollo de cada circunscripcion, los
mismos que seran territorializados para garantizar la
equidad a su interior;

Que, los Arts. 68 y 71 de la Ley Organica de
Participacion Ciudadana en referencia al presupuesto
participativo expresan que se... “implementaran de manera
inmediata en los gobiernos regionales, provinciales,
municipales, los regimenes especiales y, progresivamente,
en el nivel nacional”... y que su incumplimiento...
“generard responsabilidades de caracter politico y
administrativo”...;

Que, el literal a) del Art. 193 del COOTAD, establece que
la distribucion de las transferencias a los gobiernos
autonomos descentralizados tomard el 2010 como afio
base, repartiendo el monto que por ley les haya
correspondido en ese afo a los gobiernos auténomos
descentralizados;

Que, el Art. 216 del COOTAD, determina que .... el
ejercicio financiero.... se iniciara el primero de enero y
terminara el treinta y uno de diciembre de cada afio, y para
ese periodo debera aprobarse y regir el presupuesto....;

Que, la Séptima Disposicion Transitoria del COOTAD, en
referencia a la vigencia del modelo de equidad, determina
que para los gobiernos auténomos descentralizados
provinciales, municipales y parroquiales, el modelo de
equidad territorial se aplicard a partir del ejercicio fiscal
2011...;

Que, el Art. 241 del COOTAD, establece que el
anteproyecto del presupuesto serd conocido por la
asamblea local o el organismo que en cada Gobierno
Autonomo Descentralizado se establezca como maxima
instancia de participacion, antes de su presentacion ante el
organo legislativo correspondiente, y emitira mediante
resolucion su conformidad con las prioridades de inversion
definidas en dicho instrumento....;

Que, el Art. 242 del COOTAD, establece que la maxima
autoridad ejecutiva, del Gobierno Auténomo
Descentralizado, previo al proceso participativo de
claboracion presupuestaria establecido en la Constitucion y
este codigo, con la asesoria de los responsables financiero

y de planificacion, presentara al 6rgano legislativo local el
proyecto definitivo del presupuesto hasta el 31 de
octubre,....;

Que, el segundo inciso del Art. 299 del COOTAD,
determina que la ley y la normativa que adopte cada
organo legislativo de los gobiernos auténomos
descentralizados, establecerd las disposiciones que
garanticen la coordinacion interinstitucional de los planes
de desarrollo;

Que, la Octava Disposicion Transitoria del COOTAD, en
referencia a los criterios constitucionales de ponderacion
para las transferencias del 21% de los ingresos
permanentes y del 10% de los ingresos no permanentes
que establece el Art. 192 del COOTAD, determina que la
provincias recibiran el 10% segun su poblacion, el 14%
segiin la densidad poblacional, el 53% por necesidades
basicas insatisfechas, el 5% segin logros en el
mejoramiento de los niveles de vida, 2% segun esfuerzo
fiscal, 6% segun el esfuerzo administrativo y el 10% segiin
el cumplimiento de metas establecidas en el plan nacional
de desarrollo;

Que, en virtud a lo establecido en el Art. 22 de la Ley
Orgénica de Contratacion Publica y Art. 25 de su
respectivo reglamento reformado mediante decreto
ejecutivo 1700, se debe aprobar y publicar en el portal de
compras publicas el Plan Anual de Contratacion, hasta el
15 de enero del afio 2011, para lo cual es necesario aprobar
con participacion y representacion ciudadana, el Plan
Plurianual del periodo 2010-2014 del Gobierno Provincial
de Manabi, el Plan Operativo y el Presupuesto del afio
2011, hasta el 10 de diciembre del afio en curso;

Que, desde que la Manga del Cura fuera declarada como
zona no delimitada, en las transferencias correspondientes
a la ley del 15% del Presupuesto General del Estado, para
el Gobierno Municipal de El Carmen y para el Gobierno
Provincial de Manabi, se ha excluido parte de la poblacion
y superficie de la provincia que son variables que definen
las  transferencias a los gobiernos  autonomos,
disminuyendo considerablemente los recursos que para
inversion le correspondian a dicho territorio manabita;

Que, desde el 28 de mayo del 2009 el Gobierno Provincial
firmé convenio con SENPLADES, INEC y CONCOPE, a
fin de actualizar la base censal de Manabi, para
implementar una gestion por resultados segun lo que
establece el Art. 272 de la Constitucion, como proyecto
piloto nacional, en el que no se incluyd a la denominada
Manga del Cura; y,

En uso de las facultades concedidas en el numeral 1 del
Art. 263 de la Constitucion, aprueba la:

Ordenanza para el Presupuesto y la Participacion
Ciudadana del Gobierno Autonomo Descentralizado de
la Provincia de Manabi.

Art. 1.- Para promover e impulsar la participacion
ciudadana en los diferentes niveles de gobierno y ejecutar
la obra publica de conformidad con la Décimo Cuarta
Transitoria constitucional y Arts. 192, 193 y 198 del
COOTAD, para el ejercicio de las competencias exclusivas
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y para implementar el Plan Plurianual 2010 - 2014 en las
parroquias y cantones de la provincia de Manabi, asignese
como presupuesto participativo y concertado del Gobierno
Provincial de Manabi para el afio 2011, el equivalente al
70% de las transferencias recibidas durante el afio 2010,
estimadas por el Director Financiero del Gobierno
Provincial de Manabi, segin los pardmetros determinados
en el Art. 237 del COOTAD.

Art. 2.- Del fondo total previsto como presupuesto
participativo y concertado, de conformidad con el Art. 64
de la Ley Organica de Participacion Ciudadana, asignese
hasta el 50% para la participacion ciudadana en asambleas
parroquiales y cantonales, hasta el 35% para la
concertacion presupuestal entre niveles de gobierno y
minimo el 15% segun los indices de equidad territorial y
competitiva, establecidos en el Sistema de Planificacion
Provincial y las instancias de participacion ciudadana
determinadas en la presente ordenanza.

Del Presupuesto Participativo del Sistema de
Participacion Ciudadana.

Art. 3.- La prioridad de la inversion publica, de
conformidad con los Arts. 100 y 272 de la Constitucion,
Arts. 64 y 65 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, el Art. 215 del COOTAD y Arts. 12 y 13 del
Codigo de Planificaciéon y Finanzas Publicas, para el
presupuesto participativo, se definird mediante asambleas
de planificacion, convocadas por la maxima autoridad de
eleccion del nivel de gobierno correspondiente, en
coordinacion con la Direcciéon de Planificacion del
Gobierno Provincial de Manabi, asi:

A) Asambleas parroquiales.- Seran convocadas por el
Presidente o Presidenta de la Junta Parroquial, hasta el
15 de junio del afio inmediato anterior y estara
conformada por los funcionarios de eleccion popular y
por representantes de las organizaciones del sector
publico y privado, de cobertura parroquial y delegados
sectoriales de las parroquias, segun acuerdo o
resolucion parroquial.

Se realizaran para socializar y concertar el Plan
Operativo de la Junta Parroquial con el Gobierno
Provincial, priorizando las obras, bienes y servicios
que se ejecutaran por administracion directa o
convenios institucionales, con un maximo de inversion
equivalente al 12% de las transferencias por concepto
del 21% de los ingresos permanentes netos del
Presupuesto General del Estado o su equivalente,
seglin el peso proporcional de poblacion, necesidades
basicas insatisfechas y superficie de la parroquia en
relacion con la provincia. ..

La asamblea parroquial elegira de entre los asistentes a
cinco miembros que integraran el comité de gestion de
la parroquia, de conformidad con las potencialidades y
vision de desarrollo parroquial, de entre los cuales se
elegira al Presidente que representara a la ciudadania
en las mesas de didlogo territorial y en la Asamblea
Provincial de  Planificacion y  Concertacion
Presupuestal; y,

B) Asambleas cantonales.- Seran convocadas por el
Alcalde o Alcaldesa, hasta el 31 de julio del afio
inmediato anterior y estard conformada por los

funcionarios de eleccion popular y por representantes
de las organizaciones del sector publico y privado, de
cobertura cantonal y delegados sectoriales de las
parroquias y del cantén, segun lo establezca la
correspondiente ordenanza cantonal.

Se realizaran para socializar y concertar el Plan
Operativo del Gobierno Cantonal con el Gobierno
Provincial, priorizando las obras, bienes y servicios
que se ejecutaran mediante contratos, administracion
directa o convenios, con un maximo de inversion
equivalente al 38% de las transferencias por concepto
del 21% de los ingresos permanentes netos del
presupuesto general del estado o su equivalente, segun
el peso proporcional de poblacion, necesidades basicas
insatisfechas 'y superficie del canton con la
provincia....

La asamblea cantonal elegird de entre los asistentes a
cinco miembros que integraran el Comité de Gestion
del canton, de conformidad con las potencialidades y
vision de desarrollo cantonal, de entre los cuales se
elegira al Presidente que representara a la ciudadania
en las mesas de didlogo territorial y en la Asamblea
Provincial ~de  Planificacion y  Concertacion
Presupuestal.

Del Presupuesto Concertado del Sistema de
Participacion Ciudadana.

Art. 4.- Para la articulacion de las visiones parroquiales y
cantonales con las potencialidades regionales previstas en
la planificacion provincial y priorizar la obra publica entre
niveles de gobierno, la provincia de Manabi se conforma
por seis micro-regiones o zonas competitivas a saber:

A) Zona Central.- Cantones: Portoviejo, Manta,
Montecristi, Jaramij6 y Rocafuerte;

B) Zona Costa Norte.- Cantones: Pedernales, Jama, San
Vicente y Sucre;

C) Zona Nor-Oriental.- Cantones: Chone, Flavio Alfaro
y El Carmen;

D) Zona Centro Norte.- Cantones: Bolivar, Junin,
Pichincha y Tosagua;

E) Zona Centro Sur.- Cantones: Santa Ana, 24 de Mayo
y Olmedo; y,

F) Zona Sur.- Cantones: Jipijapa, Pajan y Puerto Lopez.

Art. 5.- Con el fin de concertar los presupuestos
institucionales, con el Plan Plurianual 2010-2014, se
convocaran a consejos consultivos con asesoria tematica
segiin competencias constitucionales y mesas de dialogo
territorial que concreten acuerdos entre niveles de
gobierno, previo a la Asamblea Provincial de Planificacion
para la Concertacion Presupuestal. Su caracter técnico-
politico, permitira afinar los planes estratégicos de las
parroquias rurales y cantones, con la vision de desarrollo
provincial y alinear los respectivos planes operativos de las
diferentes instituciones con las politicas ptblicas y el Plan
Nacional del Buen Vivir, asi:

A) Consejos consultivos y mesas de dialogo
territorial.- Estaran conformados por el Prefecto(a),
Viceprefecto(a), consejeros(as), presidentes(as) de las
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B)

)

juntas parroquiales rurales, directores regionales y
provinciales de los ministerios  sectoriales,
funcionarios técnicos de los gobiernos auténomos
descentralizados y del Gobierno Nacional y los
miembros de los respectivos comités de gestion de las
parroquias y cantones, para evaluar y actualizar la
Agenda de Competitividad Territorial, en las seis
zonas competitivas de la provincia, priorizando las
obras de interés para cada microrregion, que el
Gobierno Nacional, el Gobierno Provincial, el
Gobierno Municipal y las respectivas juntas
parroquiales ejecutaran en sus territorios;

Asamblea Provincial.- Estard conformada por las
autoridades parroquiales, cantonales, provinciales y
regionales, de eleccion y por nominacioén, con ambito
de accién en el territorio provincial y por los
presidentes de los comités de gestion elegidos en las
respectivas asambleas parroquiales y cantonales,
como representantes de la ciudadania.

Se realizara para aprobar, evaluar y actualizar el Plan
de Desarrollo y de Ordenamiento Territorial de la
provincia de Manabi, el plan plurianual y los
correspondientes planes operativos anuales del
Gobierno  Provincial de Manabi, segin las
competencias exclusivas establecidas en el Art. 263 y
prioridades determinadas por el Art. 272 de la
Constitucion y las instancias de participacion
ciudadana definidas en la presente ordenanza,
priorizando complementariamente las obras  de
caracter provincial, regional y nacional, que el
Gobierno Nacional y el Gobierno provincial,
ejecutaran en la provincia de Manabi, con presupuesto
del Gobierno Nacional hasta que se realice el
respectivo costeo y transferencia de las competencias
exclusivas para el Gobierno provincial; y,

Consejo de Planificacion  Provincial.- De
conformidad con lo que establece el Art. 279 de la
Constitucion, el Art. 300 del COOTAD y Art. 28 del
Codigo Organico de Planificacion y Finanzas
Publicas, estara integrado por:

El Prefecto(a) provincial, quien lo presidira y tendra
voto dirimente.

El Director(a) de Planificacion del Gobierno
Provincial de Manabi.

Tres funcionarios del Gobierno Provincial de
las direcciones operativas, designados por el
Prefecto(a).

Tres representantes delegados por las instancias de
participacion, designados en las mesas de didlogo
territorial, por zona asi: Norte, Centro y Sur de
Manabi.

Un Alcalde(sa) en representacion de los municipios de
la provincia.

Un Consejero(a) en representacion de la zona rural de
la provincia.

El Consejo de Planificacion Provincial, mediante
convocatoria del Prefecto(a), de conformidad con el Art.
29 del Cdédigo de Planificacion y Finanzas Publicas, se
reunird para:

1. Participar en el proceso de formulacion de planes y
emitir resoluciéon favorable sobre las prioridades
estratégicas de  desarrollo, como  requisito
indispensable para su aprobacion ante el Consejo
Provincial de Manabi.

2. Velar por la coherencia del Plan de Desarrollo y de
Ordenamiento Territorial con los planes de los demas
niveles de Gobierno y con el Plan Nacional del Buen
Vivir.

3. Verificar la coherencia de la programacion
presupuestaria cuatrianual y de los planes de inversion
con el respectivo Plan de Desarrollo y de
Ordenamiento Territorial.

4. Velar por la armonizacion de la gestion de
cooperacion internacional no reembolsable con los
planes de desarrollo y de ordenamiento territorial.

5. Conocer los informes de seguimiento y evaluacion del
Plan de Desarrollo y de Ordenamiento Territorial.

6. Delegar la representacion técnica ante la asamblea
territorial.

Art. 6.- De conformidad con el Art. 272 de la Constitucion
y resolucion de la Comision de Planificacion y Presupuesto
del Consejo Provincial de Manabi, la prioridad de la obra
publica que se ejecutara con los fondos establecidos en el
presupuesto participativo, se realizara tomando en
consideracion los siguientes parametros de distribucion:

15% en partes iguales por canton y minimo de $ 10.000
ddlares por parroquia rural.

35% por poblacion.
42% por necesidades basicas insatisfechas.
8% por extension territorial.

Art. 7.- La diferencia generada por las parroquias rurales
que segun el monto igual por canton reciban originalmente
menos de $ 10.000 dolares, sera descontada del monto
total asignado por el pardmetro de poblacion, variando
dichos parametros entre el 15 al 20% en partes iguales y
entre el 30 al 35% por poblacion.

Art. 8.- De conformidad con el literal b) del Art. 3 de la
presente ordenanza, asignese hasta el 70% para constituir
el fondo rural que financiara las obras de interés cantonal
en la zona rural de Manabi el 30% restante, se destinara
para la zona urbana y periferia, segun competencias
exclusivas del Gobierno provincial y prioridades
efectuadas por las asambleas cantonales.

Art. 9.- Los recursos correspondientes a la periferia de los
municipios que no tienen parroquias rurales, seran
concertados con las respectivas comunidades, sitios y
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recintos que tienen dichos cantones, en asambleas
especiales del sector rural (periferia) convocadas por el
Alcalde o Alcaldesa en coordinacion con la Direccion de
Planificacion del Gobierno Provincial.

Art. 10.- De conformidad con los Arts. 6, 7, 8 y 9 de la
presente ordenanza, asignasen los fondos para el
presupuesto participativo en asambleas parroquiales y
cantonales de la provincia de Manabi, segiin los indices
establecidos por la Direccion de Planificacion del
Gobierno Provincial y aprobados por el Consejo Provincial
de Manabi, hasta el 31 de mayo de cada afio, previo al
inicio de las correspondientes asambleas parroquiales para
el ejercicio fiscal del siguiente afio.

Estos indices establecidos por la Direccion de
Planificacion tendran como fuente de informacion oficial,
los datos de poblacion y necesidades basicas insatisfechas
entregados por el INEC vy los resultados de las
actualizaciones que en conjunto con dicha entidad realice
el Gobierno Provincial de Manabi.

Art. 11.- El 35% del fondo total previsto para el
presupuesto participativo y concertado referidos en el
Art. 2 de la presente ordenanza, serd distribuido
segiin la disposicion del Art. 272 de la Constitucion
y de manera concertada, de los cuales el 60%
corresponden a las mesas de didlogo territorial y el 40% a
la asamblea provincial, segun cobertura de las zonas de
competitividad o microrregiones asi: Costa Norte, Nor-
Oriental, Centro Norte, Metropolitana, Centro Sur y Sur de
Manabi.

En las mesas de didlogo territorial y en la asamblea
provincial, participardn con voz y voto, los presidentes(as)
de los respectivos comités de gestion de las parroquias y
cantones elegidos en las correspondientes asambleas
parroquiales y cantonales.

Art. 12.- El 15% del presupuesto participativo y
concertado, constituye el Fondo de Equidad vy
Competitividad Territorial correspondiente a las parroquias
rurales y la periferia urbana, para impulsar programas y
proyectos productivos, sociales y de conservacion o
recuperacion ambiental, de los cuales, hasta el 70% sera
destinado segun el impacto social (densidad poblacional y
necesidades basicas insatisfechas) y el impacto econdmico
(infraestructura vial, de riego, puertos, aeropuertos,
atractivos turisticos, aptitudes agrarias, megaproyectos) y
minimo el 30% se destinara para la gestion ambiental,
priorizando las zonas de reserva, los bosques protectores,
las cuencas altas, zonas de riesgo por deslizamientos o
inundacion, segun porcentajes adicionales a lo que por ley
le corresponde a cada parroquia o periferia urbana y las
prioridades del territorio asi:

Tipo | Econdémico Social | Ambiente | Riegos

1 60% 50% 15% 10%
40% 20% 10% 5%

La diferencia entre el 15% del Fondo de Equidad y
Competitividad Territorial y la sumatoria de la aplicacion
de los indices econdémico, social, ambiental y de riesgo,
ajustara los respectivos porcentajes de distribucion y

variara conforme se implementen las politicas publicas, los
planes sectoriales, programas y proyectos que ejecuta el
Gobierno Provincial de Manabi.

Art. 13.- Las mesas de dialogo territorial en las respectivas
zonas de competitividlad y la asamblea provincial,
incluiran como fondos para la concertacion presupuestal,
los recursos del Gobierno Central destinados a la provincia
de Manabi a través de sus diferentes ministerios y las
transferencias correspondientes segiin el costeo de las
competencias exclusivas de los gobiernos autonomos de la
provincia de Manabi.

De la Silla Vacia

Art. 14.- De conformidad con las competencias del
Gobierno  Provincial, de entre los representantes
ciudadanos acreditados para participar en representacion
de las parroquias y municipios de la provincia en los
consejos consultivos y mesas de didlogo territorial, se
elegira a los representantes ciudadanos principales y
alternos, para ocupar la silla vacia en las sesiones del
consejo, por zonas asi: Zona Norte (municipios de
Pedernales, Jama, San Vicente, Sucre, Chone, Flavio
Alfaro y El Carmen); Zona Central (municipios de
Portoviejo, Manta, Montecristi, Rocafuerte, Bolivar,
Tosagua, Junin y Pichincha); y, Zona Sur (municipios de
Santa Ana, 24 de Mayo, Olmedo, Jipijapa, Pajan y Puerto
Lépez)

Art. 15.- Por cada zona definida en el articulo anterior, en
los respectivos consejos consultivos, de entre los
participantes que no sean funcionarios o empleados del
sector publico, se seleccionardan a los candidatos que
en plenaria seran elegidos como representantes
ciudadanos principales y alternos segun experiencia y
especialidad asi:

A) PARA temas relacionados con la vialidad (nacional,
regional, provincial, cantonal y parroquial) y la
vivienda de interés social en el area rural de la
provincia;

B) Para temas relacionados con las obras en cuencas,
micro-cuencas y la gestion ambiental;

C) Para temas relacionados con el fomento productivo, las
actividades agropecuarias y los sistemas de
riego; y,

D) Para temas relacionados con la proteccion integral a
grupos de atencion prioritaria, la seguridad ciudadana,
la cultura, las artes, actividades deportivas y
recreativas, la igualdad y género.

Art. 16.- Los representantes de la ciudadania para ocupar
la silla vacia, seran posesionados en asamblea provincial y
convocados con la misma anticipacion establecida para los
consejeros(as), de conformidad con los temas a tratar en la
sesion, debiendo acreditarse ante el Secretario(a) del
Consejo, con una hora de anticipacion a la prevista en la
convocatoria, tiempo en el que en caso asistan mas de uno,
resolveran por consenso al representante que ocupara la
silla vacia.
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Art. 17.- Cuando el criterio sobre el tema a tratar, sea
compartido por mas de dos de los representantes
ciudadanos, participara en la sesion correspondiente aquel
decidido por la mayoria, teniendo este, derecho a voto
sobre el tema especifico de su representacion.

Art. 18.- Cuando existan criterios diferentes entre los
representantes de la ciudadania y no pueda imponerse el
criterio de la mayoria, se permitird el uso de la silla vacia
por mas de un representante ciudadano, manteniendo
unicamente el derecho a ser escuchados, dejando al
consejo la deliberacion y resolucion correspondiente.

Art. 19.- La convocatoria a los representantes de la
ciudadania, serd resuelta por el Prefecto(a), de
conformidad con los temas a tratar en la sesion y segln el
ambito de aplicacion o cobertura territorial. ..

El representante de la ciudadania elegido cada afio, de
conformidad con lo que establecen los articulos 14 y 15 de
la presente ordenanza y que en pleno uso de sus derechos
no hubiere sido convocado para el tratamiento de un tema
de su incumbencia y responsabilidad, podra mediante
oficio solicitar la revision de la decision del Consejo en la
siguiente sesion ordinaria, debiendo obligatoriamente el
Prefecto(a) incluir su tratamiento en el orden del dia
correspondiente.

Art. 20.- Cualquier ciudadano en pleno conocimiento de
los temas a tratar en las sesiones del Consejo Provincial,
podra solicitar ocupar la silla vacia, en caso de ausencia de
los representantes ciudadanos debidamente acreditados,
para lo cual se requerira de la aprobacion del Consejo una
vez instalada la sesion, el mismo que no podra ser
funcionario publico.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La presente ordenanza de conformidad con
la Constitucion de la Republica del Ecuador, la Ley
Organica de Participacion Ciudadana, el Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y el Codigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, rige para el Gobierno Provincial de
Manabi.

SEGUNDA.- La ejecucion de la presente ordenanza de
manera concertada con los presupuestos municipales y de
las juntas parroquiales rurales, estard condicionada a la
aprobacion de las ordenanzas cantonales y acuerdos
parroquiales en los respectivos niveles de gobierno, por lo
que se aplicara parcialmente, de forma inmediata, en
aquellos gobiernos auténomos descentralizados que
cumplan con dicha condicion. En las parroquias o cantones
donde no se cumpla la parte pertinente de la presente
ordenanza, se actuara conforme lo determine la
Constitucion, la Ley Orgéanica de Participacion Ciudadana,
el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion y el Coédigo Orgéanico de
Planificacion y Finanzas Publicas.

TERCERA.- A fin de dar cumplimiento a lo establecido
en la presente ordenanza, el Consejo Provincial de Manabi
resuelve:

Ratificar los indices de equidad y competitividad
territorial, calculados por la Direcciéon de
Planificacion del Gobierno Provincial para el Plan
Plurianual 2010 - 2014 y disponer su actualizacion
para el ejercicio fiscal del afio 2012, previo a la
convocatoria de las instancias de participacion
ciudadana, establecidas en los Arts. 3, 4 y 5 de la
presente ordenanza, a fin de priorizar la obra publica
y determinar su impacto en el ambito parroquial,
cantonal, por zonas competitivas y en el ambito
provincial, considerando la actualizaciéon de la base
censal al afio 2010, realizada en convenio con el
INEC, CONCOPE y SENPLADES, hasta que se
disponga de informaciéon oficial del Censo de
Poblaciéon y Vivienda del afio 2010, asi como las
potencialidades del suelo, la infraestructura
productiva y zonas especiales y ambientales de
manejo integrado.

Hasta que se disponga de informacion oficial y
confiable sobre poblaciéon y necesidades basicas
insatisfechas de la Manga del Cura asignar en el
presupuesto de inversion del afio 2011, un fondo
especial para la Manga del Cura, calculado segun
parametros de planificacion y  disponibilidad
financiera, y realizar la inmediata actualizacion de la
base censal a fin de poder implementar, en dicho
territorio la gestion por resultados y aplicacion del
presupuesto participativo que se impulsa en el resto
de la provincia a través de la presente ordenanza, a
partir del ejercicio fiscal del afio 2011.

Ratificar la prioridad de la inversion publica en el
sector rural de la provincia de Manabi definida
mediante actas firmadas por los miembros de las
juntas parroquiales y de los comités de gestion de las
parroquias rurales en las asambleas parroquiales y
especiales convocadas por el Gobierno Provincial de
Manabi, desde el 31 de agosto al 10 de octubre del
afio 2009, a fin de que se incorporen en el
Plan Plurianual del periodo 2010-2014 en
construccion.

Ratificar la prioridad de la inversion publica en el
ambito cantonal definido mediante actas firmadas por
las autoridades locales y miembros del comité de
gestion cantonal en las asambleas cantonales
convocadas por los alcaldes(as), desde el 9 al 30 de
marzo del afio 2010, para incorporar en el Plan
Plurianual 2010 - 2014 del Gobierno Provincial de
Manabi.

Disponer que en el Plan Operativo del afio 2011,
segun lo establece la ordenanza de creacion de la
Mancomunidad Centro Sur de Manabi, o su
equivalente de conformidad con el COOTAD,
integrada por el Gobierno Provincial de Manabi y las
municipalidades de Santa Ana, 24 de Mayo y
Olmedo, con sus respectivas parroquias rurales, se
incluya como parte del fondo de equidad y
competitividad territorial, el equivalente al 1% de las
transferencias por concepto de la ley del 15% del
Presupuesto General del Estado del afio 2010, para
financiar el Plan de Desarrollo Agropecuario y Rural
de la microrregion Centro Sur de Manabi.
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6. De conformidad con Arts. 5 y 6 de la presente
ordenanza y acuerdos establecidos para articular los
presupuestos entre los distintos niveles de
gobierno ratificar lo resuelto en los consejos
consultivos por zonas de competitividad el 14, 19 y
22 de octubre en el Norte, Sur y Centro de
Manabi respectivamente y convocar hasta el 20 de

Plurianual 2010 - 2014 con los objetivos del Plan
Provincial y del Plan Nacional del Buen Vivir.

7. Disponer a las direcciones de Planificacion y de
Finanzas, presentar en la instancia de participacion
descrita en el numeral anterior, el documento final del
plan plurianual que incluya el plan operativo del afio

2011 para conocimiento y aprobacion del Consejo
Provincial de Manabi, seglin los criterios del siguiente
cuadro resumen.

noviembre a las mesas de didlogo territorial de la
Provincia de Manabi, con el fin conformar el Consejo
de Planificacion Provincial y ajustar el Plan

MODELO DE GESTION INSTANCIAS DE PARTICIPACION PORCENTAIJE

FONDO PARA INFRAESTRUCTURA Y OBRAS PUBLICAS

Convenios GAD Asambleas parroquiales 12%

Administracién Directa Asambleas cantonales 38%

Contratacién Publica Mesas de didlogo territorial 20%

Convenios Gobierno Nacional Asamblea Provincial 15%
FONDO PARA PROYECTOS DE EQUIDAD TERRITORIAL

Desarrollo Econdmico Asambleas parroquiales 6%

PATRONATO y Accién Social Asambleas cantonales 4%

Gestion Ambiental Mesas de didlogo territorial 3%

Gestion del Riesgo Asamblea Provincial 2%

8. Convocar hasta el 30 de noviembre del afio 2010, a la
Asamblea Provincial de Planificacion y Concertacion
Presupuestal, con el fin de socializar y validar el plan
plurianual y recibir su conformidad con el Plan
Operativo y Presupuesto Participativo y Concertado
del afio 2011, previo a su presentacion para
aprobacion del Consejo Provincial de Manabi.

9. Disponer que en el POA de las direcciones operativas
de Obras Publicas, Desarrollo Econdomico y Gestion
Ambiental, y en las unidades adscritas que operen con
recursos del Gobierno Provincial de Manabi, se
considere minimo un diez por ciento (10%) para
estudios o consultorias de planificacion, investigacion
y convenios con la cooperacion internacional, asi
como para los servicios de comunicacién y los
relacionados con las nuevas competencias exclusivas
y adicionales que determinara el Consejo Nacional de
Competencias.

10. Reprogramar las inversiones establecidas en el Plan
Anual de Contratacion del afio 2010 de conformidad
con las prioridades de las asambleas parroquiales,
cantonales y mesas de didlogo territorial previstas en
el Sistema de Planificacion Participativa definidas en
la presente ordenanza y en el Plan Plurianual 2010 -
2014.

CUARTA.- La presente ordenanza, no incluye los
recursos que las direcciones de apoyo y asesoria del
Gobierno Provincial, requieren para el cumplimiento de
sus fines, de conformidad al organico estructural y manual
de funciones que deberan constar por programas,

subprogramas y proyectos en el Plan Operativo Anual y
Presupuesto General del Gobierno Provincial de Manabi.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Provincial de Manabi, a los 29 dias del mes de octubre del
2010.

f.) Ing. Mariano Zambrano Segovia, Prefecto Provincial de
Manabi.

f.) Lizardo Mendoza Dueifias, Secretario General.

CERTIFICACION DE DISCUSION.- El Secretario
General del Consejo Provincial de Manabi certifica que la
presente ordenanza fue discutida y aprobada por el
Consejo Provincial de Manabi en sesiones ordinarias de
fechas junio 28 y octubre 29 del 2010 respectivamente.

f.) Lizardo Mendoza Dueias, Secretario General.
GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE MANABI.-
Sancidnese, ejecutese y publiquese.- Portoviejo, 4 de

noviembre del 2010.

f.) Ing. Mariano Zambrano Segovia, Prefecto Provincial de
Manabi.

Provey6 y firmo el decreto que antecede el Ing. Mariano
Zambrano Segovia, Prefecto Provincial de Manabi, a los

cuatro dias del mes de noviembre del 2010.

f.) Lizardo Mendoza Duefias, Secretario General.
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